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Vorwort

Wihrend das dritte Jahrtausend nunmehr naht, erlebt Europa auferge-
wohnliche Ereignisse, in welchen wir gleichsam die Hinde der Liebe und
Barmherzigkeit Gottes des Vaters zu allen Menschen, seinen Téchtern
und S6hnen, bertihren. Der HI. Vater Johannes Paul II. wollte deshalb die-
se besondere Bischofssynode iiber Europa zusammenrufen, damit die
Bischofe Ost-, Mittel- und Westeuropas in kollegialer Gemeinschaft mit
ihm und untereinander nach so vielen Jahren gewaltsamer Trennung iiber
die Bedeutung und Folgen dieser fiir Europa und die Kirche historischen
Stunde nachdenken kinnen'.

Dankbar fiir diese Aufgabe und voll Freude sind wir beim Nachfolger Pe-
tri zZusammengekommen, um Gott die Ehre zu geben und die GroBtaten zu
erzihlen, die er selbst, der stets in der Geschichte gegenwiirtig und wirk-
sam ist, fiir uns vollbracht hat. Im Namen der Kirche Europas, die reich
ist an so vielen neuen Mirtyrern und Bekennern, von denen einige unter
uns gegenwirtig waren, haben wir Gott dem Vater Dank gesagt fiir die
Macht und Weisheit des gekrenzigten Herrn (vgl. /7 Kor 1,24), der uns
withrend dieser Jahre in den Priifungen der Verfolgung durch den Trost
und Beistand des Heiligen Geistes aufrechterhalten hat und fiir den neuen
Freiheitsraum, den jetzt viele Volker in Europa genieflen. Wir haben uns
auch iiber die Anwesenheit der ,,briiderlichen Delegierten® anderer christ-
licher Kirchen und Gemeinschaften gefreut, die an unserem Gebet und
unserer Arbeit teilgenommen haben. Fiir die synodale Versammlung war
auch das Symposion iiber Christentum und Kultur sehr niitzlich®.

Wir sind auch hierhergekommen, um von Gott und unseren Briidern Ver-
zeihung fiir unsere Schuld und unsere Fehler zu erbitten, zugleich sind wir
bereit, unsererseits Vergebung zu gewihren. In dieser Eintracht und
wechselseitigen Gemeinschaft, die aus dem -Leben der allerheiligsten
Dreifaltigkeit hervorgehen, konnten wir uns gegenseitig sehr viele Schit-
ze der Weisheit und Erfahrung darbicten, durch welche Gott unsere
Teilkirchen bereichern wollte, damit sie diese in der einzigen und allum-

' Vgl. dic erste Ankiindigung der Synode am 22. April 1990 in der Stadt Velehrad (CSER), wo
das Begribnis des hl. Methodius stattfand,

? Vgl. Cristianesimo e Cultura in Eurcpa. Memeoria, coscienza, progetto. Atti del simposio
presinodale (Vatikan, 28.-31. Oktober), Forli 1991.



fassenden Kirche Jesu Christi allen anderen schenken. Nach so vielen
Jahren des auferlegten Schweigens konnten die Kirchen des Ostens end-
lich ihr hiufig tapferes Lebenszeugnis darbieten. Die Kirchen des We-
stens aber haben den Samen einer erneuerten Lebendigkeit und neue Er-
fahrungen beigebracht, die in den Erprobungen gewachsen sind, deren
auch sie nicht entbehrten. Deswegen haben wir das Ereignis der Synode
als Frucht des Heiligen Geistes erfzhren.

In Christi Namen vereint (vgl. Mt 18, 20), haben wir darum gebetet; daf
wir horen konnen, was der Geist heute den Kirchen Europas sagt (vgl
Offb 2, 7.11.17), und daB die Kirchen es verstehen, die Wege fiir die Neu-
Evangelisierung unseres Kontinents zu erkennen. Wir sind uns der unge-
heuren Herausforderungen der gegenwirtigen Stunde bewuBt, aber auch
ihrer grofien Chancen, und wir wollen im Dialog und in herzlicher Zusam-
menarbeit mit unseren Schwestern und Briidern in Europa und in der Welt
unseren Beitrag zum Aufbau ¢ines neuen Europas leisten, ,,damit wir Zeu-
gen Christi sind, der uns befreit hat* (vgl. Apg 1,8; Gal 5,1). Wir ver-
stehen unsere Synode als ersten Schritt auf einem Weg, den wir unermiid-
lich weitergehen wollen.

I. Die Bedeutung der gegenwiirtigen Stunde fiir den christlichen
Glauben und die Geschichte Europas

1. Die gegenwiirtige historische Stunde Europas

Unsere Sonder-Versammlung der Bischofssynode hat zwei Jahre nach
dem Beginn des so plétzlichen und in der Tat auBerordentlichen Zusam-
menbruchs des kommunistischen Systems stattgefunden, an dem das mu-
tige Zengnis der christlichen Kirchen einen grofien Anteil hatte. Auch
zahlreiche Nichiglaubende haben diese Ereignisse als ein ,,Wunder® be-
trachtet. Im Licht des Glaubens und unter dem Antrieb des Heiligen Gei-
stes wollen wir in dieser Stunde wahre Zeichen der Gegenwart Gottes und
seine Ratschliisse erkennen®, Fiir die Christen offenbart sich in diesen Er-
eignissen ein echter ,,Kairos“ der Heilsgeschichte und eine ungeheure
Herausforderung zur Fortsetzung des Erneuerungswerkes Gottes, von
dem schlieBlich das Schicksal der Nationen abhingt.

3 Vgl II, Vatikanisches Konzil, Pastoralkonstitution Gaudium et spes, Nr. 11.
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Zweifelsohne hatte der Untergang der totalitiren Herrschaftssysteme Mit-
tel- und Osteuropas Okonomische, soziale und politische Ursachen.
Gleichwohl besa8 er von innen her einen ethischen, anthropologischen
und schlieBlich spirituellen Grund. Denn dem ganzen Marxismus liegt ein
Irrtum ,,anthropologischer Art* zugrunde, insofern niimlich in diesem
System der Mensch auf den rein materiellen und tkonomischen Ge-
sichtspunkt verkiirzt wird. Aus einer solch falschen und verkiirzten An-
thropologie ergaben sich notwendigerweise tkonomische und politische
Konsequenzen, die ganz und gar ungerecht, mit dem Menschen unverein-
bar und deshalb folgerichtig zum Untergang bestimmt sind. Das eigent-
liche, ja sogar innere Element dieser Lehre und deshalb auch des ganzen
kommunistischen Systems war der verordnete Zwangs-Atheismus im tig-
lichen Leben.

Heute ist in Europa der Kommunismus als System untergegangen, doch
seine Wunden und sein Erbe verbleiben in den Herzen der Menschen und
in den neun entstehenden Gesellschaften. Die Menschen stehen vor
Schwierigkeiten im rechten Gebrauch der Freiheit und der Demokratie;
die zuinnerst verdorbenen sittlichen Werte miissen erneuert werden. Zu-
gleich hat die Kirche, arm geworden an Strukturen und Mitteln, tiefer ge-
lernt, auf Gott allein zu vertrauen.

Der Zusammenbruch des Kommunismus ruft zu einem kritischen Nach-
denken iiber den ganzen kulturellen, sozialen und politischen Weg des en-
ropdischen Humanismus auf, soweit er durch den Atheismus, nicht nur im
Blick auf das Ergebnis des Marxismus, gekennzeichnet ist, und beweist,
daB es faktisch, und nicht nur prinzipiell, nicht angeht, die Sache Gottes
von der Sache der Menschen zu trennen.

Bei der Betrachtung der religitsen, sozialen und kulturellen Situation der
demokratischen Nationen Westeuropas kénnen Licht und Schatten wahr-
genommen werden. Innerhalb des politischen und institutionellen Be-
reichs der Demokratie und der Freiheit haben sich viele Friichte des wis-
senschaftlichen, technischen, sozialen und 6konomischen Fortschritts
ergeben. Die Kirche selbst zeigt eine erncuerte Lebendigkeit, besonders
in der biblischen und liturgischen Erneuerung sowie in der aktiven Teil-
nahme der Glaubigen am Leben der Pfarrei, in neuen gemeinschaftlichen
Erfahrungen, in der wiederentdeckten Bedeutung des Gebets und des kon-

* Vgl. Johannes Paul II., Enzyklika Cenresimus annus, Nr. 13.
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templativen Lebens sowie in vielfiltigen Formen selbstlosen Dienstes an
Armen und Ausgegrenzten.

Auf der anderen Seite verbreiten sich eine gewisse Gesinnung und ein ge-
wisser Lebensstil, die nur daranf achten, daB die néchstliegenden Wiin-
sche eines jeden befriedigt und ebenso die wirtschaftlichen Vorteile ge-
fordert werden; zugleich wird in falscher Weise die Freiheit der einzelnen
zu etwas Absolutem und jeder Vergleich mit der Wahrheit und den Giitern
geleugnet, die den eigenen Horizont und Bereich des einzelnen oder einer
Gruppe iiberschreiten. Obwohl der gewaltsam aufgezwungene Marxis-
mus zusammengebrochen ist, ist der praktische Materialismus in ganz Eu-
ropa sehr verbreitet. Wenn dieser auch nicht gewaltsam aufgezwungen
wird, ja auch nicht ausdriicklich empfohlen wird, fiihrt er dennoch die
Menschen dazu, daB sie denken und handeln, ,,als ob es Gott nicht gibe®.

Zugleich bleibt die Sehnsucht nach religioser Erfahrung, mag sie auch in
einer Fiille von Formen da sein, die schwerlich miteinander vereinbar sind
und hiufig vom echien christlichen Glauben weit weg fiihren. Besonders
die Jugendlichen suchen ihr Gliick in vielen Zeichen, Bildern und auch
vagen Entwiirfen und neigen so leichter zu neuen religiésen Formen und
Sekten verschiedenen Ursprungs. In der Tat befindet sich ganz Europa
heute vor der Herausforderung, eine nene Entscheidung fiir Gott zu tref-
fen.

2. Der christliche Glaube und die kulturellen sowie
geistigen Grundlagen Europas

Die europiische Kultur ist aus vielen Wurzeln zusammengewachsen. Der
Geist Griechenlands und die Romanitas, die Errungenschaften der latei-
nischen, keltischen, germanischen, slawischen und ugro-finnischen Vl-
ker, die hebriische Kultur und die islamischen Einfliisse gehtren zu die-
sem komplexen Ganzen. Niemand kann aber leugnen, daB der christliche
Glaube entscheidend zum bestidndigen und grundlegenden Fundament
Evropas gehort. In diesem Sinne sprechen wir von den ,,christlichen Wur-
zeln Europas®, nicht aber um damit unterschwellig zu behaupten, daB Eu-
ropa und das Christentum schlechthin zusammenfielen.

Man kann sagen, daf} die christliche Religion Europa ein eigenes Gesicht

gegeben hat, indem sie in das gemeinsame européische BewuBtsein einige
fundamentale Prinzipien der Humanitit einfiigte: besonders den Begriff
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des transzendenten Gottes, der in hochster Weise frei ist und fiir immer aus
Liebe in das Leben der Menschen eingetreten ist durch die Mensch-
werdung und das Paschageheimnis seines Sohnes; eine neue und beson-
dere Kennzeichnung der Person und der menschlichen Wiirde: eine ur-
spriingliche Geschwisterlichkeit der Menschen als Prinzip solidarischen
Zusammenlebens in der Verschiedenheit der Menschen und Vilker.

Dieses gemeinsame Erbe menschlicher Kultur Europas hat im Laufe der
Zeit schwere Wunden und Verinderungen erlitten. Was die westlichen
und mittleren Teile Europas betrifft, so hat es sich seit den Religionskrie-
gen nach der zerbrochenen Einheit der Kirche im 16./17. Jahrhundert er-
geben, daB besonders das 6ffentliche und soziale Leben anders verstanden
oder ausschlielich von der menschlichen Vernunft allein her begriffen
wurde. Dennoch sind nicht alle Werte direkt in Zweifel gezogen worden,
die ihren Ursprung im christlichen Glauben hatten; ja, man hat sich sogar
Miihe gegeben, sie zu bewahren, so daB sie auf einem neuen und eigenen
Fundament griinden. Die Schwiche eines solchen Fundamentes ist erst in
diesem Jahrhundert wirklich deutlich geworden, und daraus folgte, dafl
sowohl im allgemeinen BewuBtsein vieler als auch in den zivilen Gesetz-
gebungen jene Werte umstritten waren,

Europa kann heute nicht schlechthin auf sein vorgegebenes christliches
Erbe hinweisen: Es geht nd#mlich darum, zu der Fihigkeit zu gelangen, er-
neut iiber die Zukunft Europas zu entscheiden in der Begegnung mit der
Person und der Botschaft Jesu Christi.

Il. Die lebendige Mitte und die vielen Wege der
Neu-Evangelisierung

3. Die Bedeutung der Neu-Evangelisierung Europas

In einer solchen Lage hingt sehr viel vom glanbwiirdigen Zeugnis des
verkiindeten und gelebten Evangeliums ab. Die Situation ist sicher in den
verschiedenen Gebieten unterschiedlich: In einigen Teilen des Konti-
nents, besonders aber in den neuen Staaten, ist der christliche Glaube fast
unbekannt wegen der andauernden Verbreitung des Atheismus, oder der
ProzeB der Sikularisierung ist schon so weit fortgeschriiten, dafl die
Evangelisierung fast ,,von neuem" wieder beginnen mufi. Wo die Kirche
bisher zwar noch stark vertreten ist, nimmt dennoch nur ein geringerer
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Teil voll am kirchlichen Leben teil, wihrend ein tiefes Auseinan-
derklaffen — allgemein gesprochen — zwischen Glaube und Kultur, Glau-
be und Leben festgestellt werden kann.

In dieser Situation ist es eine dringende Aufgabe fiir die Kirche, die be-
freiende Botschaft des Evangeliums erneut den Menschen Europas zu
bringen. Nichts anderes war auch die Absicht des II. Vatikanischen Kon-
zils und aller folgenden Versuche einer Erneuerung, némlich ,,da8 die Kir-
che des 20. Jahrhunderts immer mehr fihig wird, den Menschen eben die-
ses Jahrhunderts das Evangelium zu verkiinden*®. Die Neu-Evangelisie-
rung ist kein Programm zu einer sogenannten ,Restauration“ einer
vergangenen Zeit Europas, sondern sie verhilft dazu, die eigenen christli-
chen Wurzeln zn entdecken und eine tiefere Zivilisation zu begriinden, die
zugleich christlicher und so auch menschlich reicher ist. Diese ,Neu-
Evangelisierung” lebt aus dem unerschpflichen Schatz der ein fiir alle-
mal in Jesus Christus erfolgten Offenbarung. Es gibt kein ,,anderes Evan-
gelium*. Mit Bedacht wird sie Neu-Evangelisierung genannt, weil der
Heilige Geist stets die Neuheit des Wortes Gottes hervorbringt und be-
stindig die Menschen geistig und geistlich aufweckt®, Diese Evangelisie-
rung ist auch deshalb neu, weil sie nicht unabénderlich an eine bestimmte
Zivilisation gebunden ist, da das Evangelium Jesu Christi in allen Kultu-
ren aufleuchten kann’.

Der Kern dieser Evangelisierung lautet: ,,Gott liebt dich. Christus ist fiir
dich gekommen.“® Wenn die Kirche diesen Gott verkiindet, dann spricht
sie nicht von irgendeinem unbekannten Gott, sondern von dem Gott, der
uns so geliebt hat, daf sein Sohn fiir uns Mensch geworden ist. Gott, der
uns nahekommt, sich uns mitteilt, sich mit uns vereinigt, ist der wahre
.Emmanuel® (Mt 1,23). Diese Gemeinschaft hat der Herr nicht nur fiir
dieses Leben verheiBen (vgl. Mt 28,20), sondern besonders als Sieg iiber
Siinde und Tod durch die Teilnahme an seiner Auferstehung (vgl. Rém
6,5; I Kor 15,22) und als Freundschaft ohne Ende mit Gott von Angesicht
zu Angesicht (I Kor 13,12). Ohne diese Hoffnung auf das ewige Leben,
in dem alle Schmerzen und Mingel dberwunden werden, ist der Mensch

* Paul VI, Apostolisches Schreiben Evangelii nuntiandi (8. Dezember 1975), Nr. 2.

¢ Vgl. II. Vatikanisches Konzil, Pastoralkonstitution Gaudium et spes, Nr, 41; Johannes Paul
I1., Homilie bei der Erdffnung der Synode (28. November 1991), in: L’ Osservatore Romano,
29, November 1991, $.4-5.

7 Vgl. Paul V1., Apostolisches Schreiben Evangelii nuntiandi, Nr. 19.

¢ Johannes Paul I, Apostolisches Schreiben Christifideles laici, Nr. 34.
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schwer verstiimmelt. Die dem Menschen geschenkte GewiBheit der Hoff-
nung, daB er in Ewigkeit mit Gott leben wird, mindert nicht die Ver-
pflichtung zu seinen irdischen Aufgaben, sondern verleiht ihm ihre wah-
re Kraft und Bedeutung. Deshalb miissen wir mit groBer Zuversicht von
der unsterblichen Seele und der Auferstehung des Fleisches sprechen.
Diese Freude darf niemals bei der Neu-Evangelisierung fehlen.

Fiir eine wahre Evangelisierung geniigt es also nicht, sich um die Ver-
breitung der ,,Werte des Evangeliums” wie Gerechtigkeit und Frieden zu
bemiihen. Wir kommen nur dann zu einer wirklich christlichen Evangeli-
sierung, wenn die Person Jesu Christi verkiindet wird®. Denn die Werte
des Evangeliums kéinnen nicht getrennt werden von Christus selbst, der
ihre Quelle, ihr Fundament sowie die Mitte der ganzen Botschaft des
Evangelinms ist. Threm Wesen nach strebt die Evangelisierung zur Griin-
dung der Kirche, welche in der Verkiindigung des Wortes und in den Sa-
kramenten der Initiation ihren Anfang nimmt. Denn si¢ ist urspriinglich
begriindet im Aufirag des Herrn, der gesagt hat: ,,Geht zu allen Volkern,
und macht alle Menschen zu meinen Jiingern; tauft sie auf den Namen des
Vaters, des Sohnes und des Heiligen Geistes® (Mt 28,19).

Wer den lebendigen und wahren Gott nicht kennt, kennt deshalb auch den
Menschen nicht wirklich. In diesem Sinn sagt der hl. Irenéus: ,.Die Glorie
Gottes ist der lebendige Mensch, das Leben des Menschen aber ist die An-
schauung Gottes“". Denn der heutige Mensch meint bisweilen, der Glau-
be erhshe nur die Herrlichkeit und Ehre Gottes, erniedrige aber das Bild
vom Menschen. Die Sache Gottes steht hingegen keineswegs im Gegen-
satz zur Sache des Menschen. Es sind vielmehr die rein irdischen
Versprechungen, welche — wie die jlingste Geschichte gezeigt hat —
schlieBlich die Menschen auf totalitdre Weise unterjochen.

Die Erneverung Europas muf3 ihren Ausgangspunkt nehmen vom Dialog
mit dem Evangelium. Dieser Dialog, der vom II. Vatikanischen Konzil ge-
fordert worden ist, darf die Klarheit der Positionen nicht schmilern und
muB zugleich in gegenseitiger Achtung unter den Jingern Christi und
ihren Schwestern und Briidern gefithrt werden, die anderen Uberzeu-

° Ygl. Paul VI, Apostolisches Schreiben Evangelii nuntiandi, Nr. 22; Johannes Paul IT., En-
zyklika Redemptoris missio, Nr. 5-6; 17-19.
© Adv. Haer IV, 20,7.
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gungen anhiingen". So wird es méglich sein, zu einer ,,wahren Begegnung
zwischen dem Wort des Lebens und den Kulturen Europas®“" zu gelangen.
Denn die Evangelisierung soll nicht nur einzelne Menschen, sondern auch
die Kulturen erreichen. Die Evangelisierung der Kultur bedeutet aber die
Hlnkulturation® des Evangelinms. Die Aufgabe der Inkulturation des
Evangeliums in einer neuen kulturellen Situation Europas, die nicht nur
von der Moderne, sondern auch von der sogenannten ,,Postmoderne” ge-
prigt ist, beinhaltet eine Herausforderung, der wir nach Kriften entspre-
chen miissen: Dazu ist der Beitrag von Menschen, die sich in der Kultur
auskennen, erforderlich und von Theologen, die von Herzen mit der Kir-
che libereinstimmen.

4. Die Friichte des Evangeliums: Wahrheit, Freiheit und Gemeinschaft

Christus, der menschgewordene Gott, ist selbst die Wahrheit (vgl. Joh
14,6), die uns frei macht {vgl. Joh 8,32) durch die Gabe des Heiligen Gei-
stes (vgl. 2 Kor 3,17; Rém 5,5; Gal 4,6) und zur volien Gemeinschaft mit
Gott und unter den Menschen fithrt (vgl. Joh 17,21; I Joh 1,3). In der Tat
ist das Suchen nach Freiheit, Wahrheit und Gemeinschaft das héichste, 4l-
teste und dauerhafteste Verlangen des europidischen Humanismus, wel-
ches auch in der gegenwiirtigen Zeit weiterwirkt. Deswegen steht das Vor-
haben einer Neu-Evangelisierung keineswegs dem Verlangen dieses Hu-
manismus im Weg, vielmehr reinigt und kriftigt er ihn, da er — besonders
in unserer Zeit — in der Gefahr steht, seine Identitit und seine
Zukunftshoffnung infolge irrationaler Einfliisse und eines Neuhei-
dentums zu verlieren.

Deshalb scheint die Frage nach der Verbindung von Freiheit und Wahrheit
besonders wichtig zu sein, welche die moderne europiische Kultur sehr
hdufig als Gegensitze aufgefafit hat, wihrend in der Tat Freiheit und
Wabhrheit in einer solchen Weise aufeinander hingeordnet sind, daf das ei-
ne chne das andere nicht erreicht werden kann. Ebenfalls ist es von hich-
ster Bedeutung, einen anderen Gegensatz zu tiberwinden, der tibrigens mit
dem vorhergehenden verbunden ist, ndmlich von Freiheit und Gerechtig-
keit, Freiheit und Solidaritit, Freiheit und wechselseitiger Gemeinschaft.
Denn die Person, deren héchste Wiirde in der Freiheit besteht, vollendet

"' Vgl. Johannes Paul II., Ansprache beim Priisynodalen Symposion, Nr. 3 (31. Oktober 1991),
in: L'Osservatore Romano, 1. November 1991, S. 4.
" Ebd., Nr. 5.
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sich nicht dadurch, daf sie sich auf sich selbst zuriickzieht, sondern sich
schenkt (vgl. Lk 17,33)".

Wihrend der Unterdriickung durch den Totalitarismus konnten nur jene
die Freiheit des Herzens und des Bekenntnisses bewahren, die sich inten-
siver mit Gott verbunden hatten. Glaube, Anbetung und Liebe stchen in
tiefer Beziehung zur menschlichen Freiheit. Auf seine Weise gibt es auch
in den ,freien Gesellschaften® subtile Zwiinge, die, gleichsam als gehei-
me Verfiihrer, unseren Geist besetzen, unser Fiihlen manipulieren und un-
ser Verhalten lenken wollen. Wer im Geist der Anbetung des einzigen
wahren Gottes allein vor diesem Herrn seine Knie beugt, kann leichter die
vielfdltigen, faszinierenden Idole zuriickweisen.

Kreuz und Auferstehung Jesu Christi offenbaren und schenken durch die
Gnade des Heiligen Geistes jene Freiheit, die in Wahrheit diesen Namen
verdient. In der Geschichte des Lebens und des Todes des Herrn wird of-
fenbar, daB der Gipfel der Freiheit in der vollkommen freien Hingabe an
den Willen des Vaters und fiir das Leben der Welt besteht. Im Vergleich
mit dem VollmaBl dieser Hingabe wird erst offenkundig, wie sehr der
Mensch Knecht seiner selbst werden und sich Michten ausliefern kann,
die ihn versklaven.

Da die Freiheit sich nicht im ,,Haben* erschépft, sind Besitz und dessen Ge-
nub keine letzten Werte (vgl. 1 Kor 7,29-31). Wenn néimlich der Christ das
Eigentum, welches stets in seiner Verpflichtung zum Gemeinwohl zu be-
trachten ist, und die Freude an den Giitern dieser Welt bejaht, so weif er
dennoch, daB sie nicht zu den letzten Dingen gehoren. Der von der Liebe
geprégte evangeliumsgemiBe Verzicht nimmt uns die Giiter nicht, sondern
gibt sie uns in ihrer Urspriinglichkeit erst. Das ist zur Wahrung der Freiheit
in einer vom Konsumismus geprégten Gesellschaft von hoher Bedeutung.

Hier kommt nunmehr zur Sprache, wie wahre Gemeinschaft gefunden
werden kann. Sie ist nur moglich, wenn jeder die personale und mensch-
liche Wiirde der anderen respektiert. Es gibt keine Gemeinschaft, wenn die
Menschen durch Zwang zu einem Kollektiv gemacht werden. Eine wahre
Verpflichtung den anderen gegeniiber kommt aber auch nicht
zustande, wenn die einen gleichgiiltig neben den anderen leben und
nur ihren eigenen Vorteil suchen, Wahre Gemeinschaft entsteht nur

¥ Vgl. II. Vatikanisches Konzil, Pastoralkonstitution Gaudium et spes, Nr. 24.

17



dann, wenn ein jeder die dem Niichsten eigene Wiirde und die Unterschie-
de als Reichtum wahrnimmt, ihm dieselbe Wiirde ohne Gleichmacherei
zuerkennt und bereit ist, die eigenen Fihigkeiten und Gaben mitzuteilen.

Um uns des géttlichen Lebens teilhaftig zu machen (vgl. 2 Perr 1,4), hat
Christus Jesus sich selbst entiiuBert, indem er bei der Menschwerdung die
Gestalt eines Sklaven annahm und gehorsam wurde bis zum Tod am
Kreuz (vgl. Phil 2,7 £.). Das gottliche Leben besteht in der Gemeinschaft
von drei Personen. Von Ewigkeit her zeugt der Vater den Sohn, der glei-
chen Wesens ist, und die gegenseitige Liebe beider ist der Heilige Geist.
Deshalb ist der christliche Gott kein einsamer Gott, sondern ein Gott, der
in der Gemeinschaft der Liebe von Vater und Sohn und Heiligem Geist
lebt. Diese Licbe hat sich auf hochste Weise in der Entéiuflerung des Soh-
nes geoffenbart. Deswegen gehdren Gemeinschaft der Liebe und Ent-
duferung zum Kern des Evangeliums, das Europa und der ganzen Welt
verkiindet werden muB, damit eine neue Begegnung zwischen dem Wort
des Lebens und den verschiedenen Kulturen geschehen kann.

Diese Synthese von Wahrheit, Freiheit und Gemeinschaft, geschopft aus
dem Zeugnis des Lebens und des Paschageheimnisses Jesu Christi, wo der
eine und dreifaltige Gott uns geoffenbart wird, bildet Sinn und Fundament
des ganzen christlichen Lebens und des christlichen Ethos, welches ent-
gegen einer weitverbreiteten Meinung der Freiheit nicht entgegengesetzt
ist — da das neue Gesetz die Gnade des Heiligen Geistes ist" -, sondern
zugleich ihre Bedingung und ihre Frucht ist. Aus.diesen Quellen kann e¢i-
ne Kultur gegenseitigen Schenkens und wechselseitiger Gemeinschaft
entstehen, die auch im Opfer und in der tiglichen Bemiihung fiir das Ge-
meinwohl vollendet wird.

5. Die Tréiger der Evangelisierung und die vielen Wege
einer Neu-Evangelisierung

Die Neu-Evangelisierung Europas ist nur méglich, wenn wir alle Christen
aufrufen, ihrer prophetischen Berufung entsprechend diese Aufgabe in
Angriff zu nehmen. Mit den Bischéfen sind freilich zunéchst die Priester
und Diakone die Triger der Evangelisierung. Sie tragen die Last der tig-
lichen Pastoral in den christlichen Gemeinden. Die Ordensleute, denen zu
einem groBen Teil die Erst-Evangelisierung zu verdanken ist, und ihre

% Vgl. Thomas v. Aquin, $Th I-11, 106, 1.
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Kommunititen kdnnen in ganz Europa das Zeugnis eines radikalen Lebens
nach dem Evangelium ablegen, wenn sie ein stirkeres Augenmerk auf das
richten, was fiir das geweihte Leben wesentlich ist, Von ihnen kiéinnen ei-
nige Aufgaben mit besonderer Wirksamkeit iibernommen werden, etwa im
Bereich der Erziehung oder der inspirierenden Begleitung und Belebung
verschiedener Gruppen. Wie das Schreiben. Christifideles laici nachhaltig
herausgestellt hat, miissen auf jeden Fall auch die Laien zum Einsatz fiir
die Neu-Evangelisierung Europas aufgerufen werden. Sie, die iiber eine
cigene Berufung verfiigen, nehmen auf cigene Weise am prophetischen
Amt Jesu Christi teil” und haben Zugang zu Bereichen, in welche Bischtfe
und Priester nicht gelangen kénnen: Nur durch sie kénnen die Evangeli-
sicrung und der Aufbau des neuen Enrcopas konkret méglich werden. Auf
besondere Weise ruft diese Synode die jungen Menschen auf, Triiger einer
Evangelisierung der kiinftigen Generation Europas zu werden.

Um wirkliche Apostel zu werden, brauchen wir selbst eine bestdndige
Evangelisierung: durch beharrliches Gebet und die Betrachtung des Wor-
tes Gottes, die uns zur persdnlichen Begegnung mit dem lebendigen Gott
fiihren, wie auch durch den tiglichen Versuch, all dies in die Praxis um-
zusetzen. Dafiir hat uns die selige Jungfrau Maria ein einzigartiges Bei-
spiel gegeben. Nur durch die Nahrung mit dem Worte Gottes, dem eucha-
ristischen Brot und dem hiufigen Empfang des Bullsakramentes volizie-
hen sich in uns die stindige Umkehr und persdnliche Umwandlung, durch
die das Phinomen einer subjektiven Engfiihrung des Glaubens iiberwun-
den werden kann. Diese besteht darin, dafl das Wort Christi und der Kir-
che nur soweit aufgenommen wird, als es den persénlichen Bediirfnissen
und Erwartungen entspricht. Zugleich findet sich hier auch der Weg, der
Schwierigkeiten Herr zu werden, die es — auch in der Kirche selbst — mit
der kirchlichen Lehre besonders im Bereich der Moraltheologie gibt. Je
tiefer nidmlich in den Menschen die Erfahrung der Liebe Gottes verwur-
zelt ist, die durch das Wort vermittelt und in geschwisterlicher Gemein-
schaft empfangen wurde, desto mehr wichst in ihnen die Fdhigkeit und
die Bereitschaft, alle Forderungen der Botschaft Christi anzunehmen.

Um der Kirche vitale Kraft zu verleihen, kommt den Pfarrgemeinden be-
sondere Bedeutung zu. Sie bleiben die grundlegenden Instanzen des Le-

bens und der Mission der Kirche, die der Erneuerung und Stiirkung durch
das Licht des Evangelinums bediirfen. Besondere Bedeutung haben aber

15 JI, Vatikanisches Konzil, Dogmatische Konstitution Lumen gentium, Nr. 35.
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auch die Verbidnde und dic neuen Gemeinschaften von Laien's, die be-
sonders seit dem Konzil aufbliihen. Grofies Vertrauen setzen wir auf eine
neue Pastoral der Familie als ,,Hauskirche“'” wie auch auf die Vermehrung
kleiner Gemeinschaften, die in verschiedenen Bereichen der Gesellschaft
ein christliches Leben fiihren. Eine Katechese, die zur Ausprigung des
christlichen Lebens geeignet ist, muB nicht nur Kindern und Her-
anwachsenden, sondern auch jungen Leuten und Erwachsenen stindig an-
geboten werden'®. Der kiinftige Allgemeine Katechismus wird mit groBer
Hoffnung erwartet: Eine zusammenhingende Darstellung der gesamten
katholischen Lehre im wahren Geist des II. Vatikanischen Konzils wird
eine Hilfe im Blick auf die Sorge sein, zu der gewisse theologische Ten-
denzen Anlafl geben. Da ndmlich eine Theologie, die im Wort Gottes ver-
wurzelt und dem Lehramt der Kirche verbunden ist, einen groen Nutzen
fiir die Aufgabe der Evangelisierung hat, mufl man einen theologischen
»Dissens” als Hindernis fiir die Durchfiihrung der Evangelisierung be-
trachten —besonders jener Evangelisierung, die in der Kirche selbst stiin-
dig vollzogen werden muf3®.

Alle Menschen sind eingeladen, das Evangelium Jesu Christi anzuneh-
men. Die Neu-Evangelisierung muf} deshalb zutiefst missionarisch sein,
so daf} sie nicht nur die Personen und Personenkreise erreicht, die schon
im Herzen der Kirche verwurzelt sind, sondern auch jene, die eher von
ferne auf sie schauen — und dies mcht selten mit Skepsis oder gar Verach-
tung.

Damit die Européer von heute, die besonders allem, was man sehen und
mit den Hinden greifen kann, einen Wert beimessen, das Evangelium an-
nehmen, muB das Zeugnis einzelner und der Gemeinden die Verkiindi-
gung des Wortes Gottes stindig begleiten und bestéirken, indem es seine
Wabhrheit und gottliche Kraft offenbar macht. Dieses Zeugnis muB — aus
Griinden der Treue zu so vielen neuen Mirtyrern unserer Zeit — durch
sichtbare Heiligkeit hervorstechen und das Geheimnis der Einheit mit
Gott und unter den Menschen, das die Kirche in der Eucharistie begeht,
im Leben vollziehen,

16 Vgl. Johannes Paul IL, Apostolisches Schreiben Christifideles laici, Nr. 29.

'™ II. Vatikanisches Konzﬂ Dogmatische Konstitution Lumen gentium, Nr. 11; Johannes Paul
I1., Apostolisches Schreiben Familiaris consortio, Nr. 53-76.

" Johannes Paul II., Apostolisches Schreiben Catechesi tradendae, Nr. 191,

¥ Kongregation fiir die Glaubenslehre, Instruktion iiber die kirchliche Berufung des Theolo-
gen, Nr. 2144, bes. 32.
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AuBerordentlich wichtig ist das Zeugnis der kirchlichen Diakonie, d.h. .
der Liebe zu allen, besonders aber zu denen, die materiell oder geistlich
die jeweils Bediirftigeren sind. Ein solches Zeugnis macht, wenn es von
allen verstanden wird, die Liebe Gottes zu den Menschen sichtbar und
Offnet diese fiir das Horen des Evangeliums,

Im Erfahrungsaustausch unserer Kirchen haben wir erkannt, wie notig es
fiir die Evangelisierung ist, den einzelnen gesellschaftlichen Bereichen
einen Wert beizumessen, die unserem Zugang offenstehen. Hier sind vor
allem der Religionsunterricht auch an Sffentlichen Schulen, die Erwach-
senenbildung, die Pastoral in der Welt der Arbeit, der Wissenschaft, der
Kultur und der Kunst sowie in allen Kommunikationsmedien zu nennen.
Letztere formen immer stirker das moderne Leben und verdienen eine
grofBere Aufmerksamkeit der Kirche. In den Nationen, die vor kurzem
vom Kommunismus befreit wurden, herrscht eine dringende Notwendig-
keit, katholische Universititen und Schulen zu griinden. Aber auch in all
diesen Bereichen sind — heute wie immer — das persénliche Zeugnis und
die groBherzige Beziehung von Mensch zu Mensch sehr wichtig,

Besonders in unserer Zeit gibt es einen Weg der Evangelisierung, der un-
ter allen herausragt: Die Zeugnisse aus den Kirchen, die jiingst vom Kom-
munismus befreit wurden, haben uns die Fruchtbarkeit des Geheimnisses
von Kreuz und Auferstechung Jesu Christi fast mit den Hinden greifen las-
sen. Wenn wir uns um eine Neu-Evangelisierung Europas bemiihen — in
Gemeinschaft mit allen christlichen Schwestern und Briidern —, dann
spiiren wir die Notwendigkeit wieder neu, Ihn zu wihlen, mit dem wir in
der Taufe gestorben und zu neuem Leben auferstanden sind (vgl. Rém 6,3-
5; Gal 2,19-20): In Ihm verankert und gegriindet, wollen wir Europa Zeu-
gen des Glaubens sein.

6. Kirchliche Gemeinschaft und Sendung im Austausch der Gaben

Alle Evangelisierung entspringt der Person und dem Werk Jesu Christi
und fiihrt wieder hin zu Thm. In Thm ist die Kirche ein Leib aus vielen
Gliedern (vgl. I Kor 12,12), ,,das Sakrament, das heiit Zeichen und Werk-
zeug fiir die innigste Einigung mit Gott wie fiir die Einheit des ganzen
Menschengeschlechts“®. Aus diesem Geheimnis strémen Einheit und Ka-
tholizitdt der Kirche Gottes, die als ein einziges Volk, das ,,von der Ein-

* . Vatikanisches Konzil, Dogmatische Konstitution Lumen gentium, Nr. 1,
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heit des Vaters, des Sohnes und des Heiligen Geistes*® geeint ist, unter al-
len Vélkern der Erde Wohnung nimmt und den Reichtum der Nationen
zum wechselseitigen Austausch fishrt®.

Diese Synode hat die Verschiedenheit und Einheit unserer Teilkirchen
und den Austausch ihrer Gaben tdglich erfahren: im briiderlichen An-
héren, das die wahren Erfahrungen der anderen Kirchen mit Freude und
herzlicher Anteilnahme in sich aufnahm. Die Kirche in der Un-
terdriickung hat vom Herrn Gaben empfangen, von denen nun alle auf be-
sondere Weise Kenntnis erlangen: das Zeugnis lebendigen Glaubens,
Treue in Schmerzen und im Leiden, eintriichtige Gemeinschaft mit dem
Apostolischen Stuhl. Heute bringt eine groBe Anzahl von Berufungen
zum Priestertum oder zum Ordensleben in vielen dieser Gebiete einen
geistlichen Reichtum zutage, der bisher verborgen war.

Infolge der Freiheit, deren sie sich iiber lange Zeit erfreut haben, sind die
westlichen Teilkirchen zu einer pastoralen Praxis unter den Bedingungen
einer komplexen und sikularisierten Gesellschaft gelangt. Sie vermoch-
ten viele Konsequenzen des II. Vatikanischen Konzils zu entwickeln, die
nun in Demut und in kluger Unterscheidung der Werte mitgeteilt werden
konnen. Wir miissen die Zusammenarbeit unserer Kirchen wirklich ver-
stirken, vor allem im Blick auf die Neu-Evangelisierung Europas. Dazu
sind materielle Mittel wie auch personelle Hilfen nétig, die zum Aufbau
des Leibes Christi dienen und den Priorititen der Empfingerkirchen ent-
sprechend geleistet werden miissen.

Die kollegiale Verbundenheit der Bischfe mit dem Nachfolger Petri und
untereinander, die wihrend dieser Syncde noch erstarkte, sollte durch
perstnliche Besuche und Freundschaft gefordert werden. In voller Be-
achtung des Bandes der Einheit mit dem HL. Stuhl und der Aufgaben der
einzelnen Bischéfe und Bischofskonferenzen aus den verschiedenen Na-
tionen legt es die pastorale Sorge auf unserem Kontinent, der den Weg zur
Einheit beschreitet, nahe, daff mit Hilfe des Rates der Europédischen
Bischofskonferenzen eine Abstimmung und gemeinsame Anstrengung
fiir die Evangelisierung und den Okumenismus unternommen und Wege
fiir andere Formen der Zusammenarbeit zwischen den Teilkirchen des
Kontinents gesucht werden. Dariiber hinaus verlangt es die Notwen-
digkeit einer Priisenz der Kirche bei den europidischen Institutionen, da

! Vgl ebd, Nr. 4,
2 Vgl ebd., Nr. 13.
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— in Einheit mit dem HIl. Stuhl und seinem Gesandten — die Titigkei-
ten des Rates der Europdischen Bischofskonferenzen (CCEE) und der
Kommission der Bischofskonferenzen der Europdischen Gemeinschaft
{ComECE) gestirkt und enger miteinander verbunden werden. Beide ha-
ben sich in den vergangenen Jahren schon sehr verdient gemacht.

In Einheit mit dem Apostolischen Stuh! miissen die Kirchen Europas auch
die cigene Zusammenarbeit mit den Teilkirchen der tibrigen Kontinente
verstirken. Anlisse, die besonders wichtig sind, wie die 500-Jahr-Feier
der Evangelisierung Amerikas, die bevorstehende Voilversammlung des
lateinamerikanischen Bischofsrates und die Spezialversammlungen der
Bischofssynode fiir Afrika und fiir den Libanon bilden giinstige Gelegen-
heiten zuom Austausch von Gaben und schlieBlich dazu, den gemeinsamen
Heilsdienst aller Kirchen der ganzen Welt zu erweitern.

In diesem Dienst ist besonders der missionarische Impuls ,,zu den Vl-
kern® enthalten, der in der Tat zur Geschichte und zur christlichen Gestalt
Europas gehért und in dessen Identitét enthalten ist. Auch wenn sich das
Werk der Missionare bisweilen nicht losgeltst von der kolonialen Erwei-
terung der europiischen Nationen und mit dem Stachel der Trennung zwi-
schen den Christen vollzogen hat, haben doch die Teilkirchen Europas mit
der Gnade Gottes bei der Verkiindigung des Heils Christi an die Vilker
und bei der Einpflanzung der Kirche an ailen Orten eine sehr gute Rolle
gespielt. Auch heunte darf sich die Kirche in keiner Region in sich selbst
verschlieBen, selbst wenn sie von Schwierigkeiten und inneren Néten be-
dringt wird, zu denen besonders die Verminderung der Priester- und Or-
densberufe gehort. Vielmehr ist es ndtig, daB sie ihren Horizont erweitert
und auf die VerheiBfung des Herrn vertraut: ,,Gebt, dann wird auch euch
gegeben® (Lk 6,38). Denn .. der Glaube wird im Geben gestéirket. Die Neu-
Evangelisierung der christlichen Volker wird ihren Antrieb und ihre Stiit-
ze finden im Dienst der universalen Missionierung"®. Deshalb muf} der
Missionseifer den Dienst in Seelsorge und Bildung niihren und durchdrin-
gen, so daB dic Priester, Ordensleute und Laien mehr und mehr bereit sind
zum téiglichen Neuvaufbruch, wo auch immer die Kirche ihren Einsatz fiir
die Evangelisierung und den menschlichen Fortschritt nétig hat. Voller
Vertrauen bitten wir den Herrn der Ernte, daB er Arbeiter in seinen Wein-
berg sendet, indem er vor allem junge Menschen zu Priestertum und Or-
densleben beruft.

3 Johannes Pavl IL., Enzyklika Redemptoris missio, Nr. 2.
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IIl. Die Notwendigkeit des Dialogs und der Zusammenarbeit
mit den anderen Christen, mit den Juden
und mit allen, die an Gott glauben

7. Die enge Zusammenarbeit mit den anderen Kirchen
und kirchlichen Gemeinschaften

In der Synode haben wir erfahren, wie sehr die Neu-Evangelisierung Eu-
ropas das gemeinsame Werk aller Christen ist und wie sehr davon die
Glaubwiirdigkeit der Kirche im neuen Europa abhéngt.

Immer wieder haben wir entdeckt, wie reich Europa durch die einander
sich ergiinzenden, im Wesentlichen gleichen Traditionen des Christen-
tums ist, nimlich die westliche und die dstliche Uberlieferung mit ihren
entsprechenden theologischen, liturgischen, geistlichen und kanonischen
Besonderheiten. Immer wieder wurde das Bild von ,,der einen Seele, die
mit zwei Lungen atmet®, genannt, das diese kirchliche Wirklichkeit be-
schreiben will. Auch hier haben wir gesehen, wie die besonderen Gaben
der jeweiligen Tradition die andere Uberlicferung bereichern und auch
korrigieren kdnnen®. Genauso haben wir erfahren, wie auch heute noch
die Trennungen unter den Christen leidvolle Wirkungen haben.

Auf die Forderungen des Evangeliums nach Wahrheit und Liebe wollen
wir antworten, wie es vom Nachfolger Petri im Okumenischen Gebets-
gottesdienst am 7. Dezember 1991 dargelegt wurde: ,,Diese Anforderun-
gen setzen die treue Anerkennung der Fakten, die Bereitschaft zur Verge-
bung und zur Wiedergutmachung der vergangenen eigenen Fehler voraus.
Sie verhindern, daBl man sich in Vorurteilen verschlieft, die oft Quelle von
Bitterkeit und sterilen gegenseitigen Vorwiirfen sind; sie filhren dazu, daB
man keine unbegriindeten Beschuldigungen gegen den Bruder erhebt und
ihm Absichten und Vorsétze unterstellt, die er nicht hat. Wenn man so
vom Wunsch erfiillt ist, die Positionen der anderen wirklich zu verstehen,
gleichen sich die Widerspriiche durch einen aufrichtigen Dialog unter der
Fiihrung des Heiligen Geistes, des Trdsters, aus*®.

Im Blick auf die Ostkirchen miissen wir uns fragen, ob der seit dem II. Va-
tikanischen Konzil gefiihrte Dialog der Liebe gerade angesichts der neu-

# Vgl. 11. Vatikanisches Konzil, Dekret Unitatis redintegratio, Nr. 4,

® Johannes Paul 1I., Ansprache wihrend des Okumenischen Gottesdienstes (7. Dezember
1991), in: L’Osservatore Romano, 9./10. Dezember 1991, §. 6.
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erdings wieder aufgebrochenen Schwierigkeiten wirklich immer gut ge-
fiihrt wird. Es hat uns leid getan, daB einige orthodoxe Kirchen glaubten,
die Einladung zu unserer Versammlung nicht annehmen zu kénnen. Wir
haben bei unseren Uberlegungen und im Gespriich mit den anwesenden
wbriiderlichen Delegierten* die Uberzeugung gewonnen, daB der bisher
schon so fruchtbare Dialog, allein schon wegen des Gebotes des Herrn,
mit allen Kriften fortgesetzt und vertieft werden mufB, Wir méchten un-
sere orthodoxen Schwesterkirchen zu einem solchen Dialog von Herzen
einladen und sie an unsere gemeinsame Verantwortung fiir das Zeugnis
des Evangeliums vor der Welt und besonders vor dem Herrn der Kirche
erinnern: Das Ziel dieses Dialogs ist es, uns zur Einheit zu fiihren (vgl.
Joh 17,21). Wir wissen, daB es dabei viel Geduld und viel Verstindnis
braucht. Diejenigen unter uns, die zu den katholischen Ostkirchen gehd-
ren, befinden sich in dieser Hinsicht in einer ganz besonderen Schwierig-
keit. Doch sehen wir alle in ihnen ein konstruktives Element zu Férderung
des okumenischen Dialogs zwischen der katholischen Kirche und der
orthodoxen Kirche. Wir kénnen auch nicht iibersehen, dafl gerade diese
Kirchen in der Bedringnis des Kommunismus fiir uns alle ein ein-
dringliches Zeugnis standfesten Glaubens gegeben haben und heute noch
geben. Ebensowenig wollen wir das mutige Glaubenszeugnis vergessen,
das Orthodoxe und Protestanten gegeben haben, Die gemeinsame Erfah-
rung der Verfolgung mdge zur neuen Basis eines tieferen dkumenischen
Verstéindnisses und eines gerechten Friedens werden.

Mit den Kirchen aus den reformatorischen Traditionen haben wir in den
vielfiltigen Dialogen seit dem II. Vatikanischen Konzil und in vielen ge-
gliickten Anstrengungen zu gemeinsamem Bekenntnis und christlichem
Dienst viele Miflverstindnisse ausriumen und groffe Anniherungen erzie-
len knnen. Wir wissen aber auch, daff uns nicht zuletzt im Verstéindnis
der Kirche, besonders auch des geistlichen Amtes, noch manches
schmerzlich trennt. Man darf nicht von den Problemen der Lehre absehen,
wenn wir nicht Gefahr laufen wollen, das Evangelium widerspriichlich zu
verkiinden. Da wir aber wissen und wieder erfahren haben, wie viele
Menschen an dieser noch fortbestehenden Trennung Ansto nehmen,
wollen wir diesen so fruchtbar gefiihrten Dialog mit allen Kriiften fortset-
zen.

Auf der Grundlage der gemeinsamen Ehrfurcht vor der HI. Schrift hat das

Bibelapostolat zur Férderung des Okumenismus eine groBe Bedeutung.
Zur Aufgabe der Okumene gehért auch die Sorge fiir die Menschen und
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Vélker, vor allem fiir die Bediirftigen, und besonders in unseren Tagen
das gemeinsame Bemiihen fiir den Aufbau einer wahrhaften Gemein-
schaft der Vilker Europas. :

8. Die besondere Beziehung zum Judentum

Beim Aufbau einer neuen Ordnung in Europa und in der Welt ist das Ge-
sprich zwischen den Religionen von gréfter Bedeutung, besonders mit
den ,,ilteren Briidern®, den Juden, deren Glaube und Kultur ein konstitu-
tiver Teil der Entwicklung der europdischen Humanitét sind.

Nach dem schrecklichen Holocaust in unserem Jahrhundert, den die Kir-
che aus tiefstem Herzen bedauert, sind neue Anstrengungen zu ¢inem tie-
feren Kennenlernen des Judentums zu unternehmen und alle Formen des
Antisemitismus, die simtlich entweder im Gegensatz zum Evangelium
oder zum Naturrecht stehen, zuritckzuweisen. Auch werden jene Hilfen
besonders empfohlen, die im Geist des II. Vatikanischen Konzils* die gu-
ten Beziehungen mit dem jiidischen Volk in der Verkiindigung und durch
den Bildungs- und Erziehungsauftrag der Kirche angemessen unterstiit-
ZEI. :

Die gemeinsamen Wurzeln von Christentum und jlidischem Volk sind be-
sonders zu wiirdigen: Jesus selbst hat im Rahmen der israelitischen Reli-
gion die Anfinge seiner Kirche gelegt. Eingedenk des geistigen Ver-
michtnisses, besonders der Heiligen Schrift, die sie mit dem Judentum
verbindet, mochte die Kirche in der gegenwiirtigen Lage in Europa dazu
beitragen, dafl in den gegenseitigen Beziehungen ein neuer Friihling auf-
bricht. Denn die gemeinsame Bemiihung von Christen und Juden in ver-
schiedenen Bereichen, unter Beachtung der Unterschiede und eigenen
Lehren beider Religionen, kann hochste Bedeutung haben, die fiir die re-
ligitse und gesellschaftliche Zukunft Europas und fiir Europas Aufgabe
im Blick auf den iibrigen Teil der Welt zu beachten ist.

9. Die gemeinsame Verantwortung aller, die an Gott glauben

Auch die Beziehungen zu den Muslimen sind sehr wichtig fiir das Chri-
stentum und die europédische Kultur, nicht nur wegen vergangener Ereig-
nisse, sondern auch im Blick auf unsere Zukunft, zumal eine starke Wan-

* Vgl II. Vatikanisches Konzil, Etklarung Nostra aetate, Nr. 4.
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derungsbewegung aus den islamischen Nationen stattfindet und auch
sonst enge Beziehungen mit ihnen bestehen. Trotz der bekannten Schwie-
rigkeiten hat sich der Dialog mit ihnen als besonders notwendig erwiesen;
er muf jedoch auf kluge Weise gefiihrt werden, mit klaren Vorstellungen
im Blick auf seine Mdoglichkeiten und Grenzen sowie mit Vertrauen in den
Heilsratschlu Gottes fiir alle. Um einer aufrichtigen gegenseitigen
Solidaritdt willen ist die Wechselseitigkeit der Bezichungen notwendig,
besonders was den Umfang der Religionsfreiheit anbelangt: Sie ist ein in
der Wiirde der menschlichen Person selbst begriindetes Recht” und muB
iiberall auf der Erde herrschen.

Die anwachsenden Wanderungsbewegungen in unserer Zeit erfordern es,
daBl wir die anderen Religionen besser kennen, dall wir ein briiderliches
Gesprich mit jenen Menschen beginnen, die sich zu diesen Religionen be-
kennen und die unter uns leben. Wir wollen mit ihnen in gleicher Weise -
die soziale Gerechtigkeit, gute Verhaltensweisen und gewifl auch Frieden
und Freiheit fiir alle schiitzen und férdern; gemeinsam miissen wir auch
die Schopfung, die Gott allen Menschen, zumal unseren Nachkommen
geschenkt hat, erhalten.

Auf der anderen Seite freilich darf die Beachtung der Freiheit und das
rechte BewuBtsein der Werte, die in anderen Religionen zu finden sind,
nicht zum Relativismus fithren und auch nicht das BewuBtsein von der
Notwendigkeit und Dringlichkeit des Auftrags Christi zur Verkiindigung
mindern. Im Kontext des Pluralismus wiinscht die Kirche nicht den
Relativismus, sondern den aufrichtigen und klugen Dialog, der ,den
Glauben nicht schwiicht, sondern ihn vielmehr stirkt“®. Die Neu-Evan-
gelisierung erfordert in der Tat eine Ausbildung der Priester, Ordensieute
und Laien, die tief im Boden des Glaubens verwurzelt und darum fihig
sind, in e¢inen vielgestaltigen Dialog einzutreten.

# Vgl. IL Vatikanisches Konzil, Erkldrung Dignitatis humanae, Nr. 2,
% Pipstlicher Rat fiir den Interreligitsen Dialog — Kongregation fiir die Evangelisierung der
Vélker, Dialog und Verkiindigung, Nr. 50.
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IV. Die Aufeabe der Kirche beim Aufbau eines zu universaler
Solidaritdt offenen Europas

10. Die Aufgabe der Kirche beim Aufbau eines neuen Europas

In der Neu-Evangelisierung liegt nicht nur eine Herausforderung fiir die
einzelnen Christen und Gemeinden, sondern auch fiir die Staaten, die auf
humanere Weise aufgebaut werden miissen. Die Kirche hat nimlich die
Sendung, das in Jesus Christus zum Heil geoffenbarte Geheimnis zu ent-
hiillen, das alle Dimensionen des menschlichen Lebens betrifft. Wenn al-
so die Kirche das Evangelium verkiindet und lebt, dient sie der Mensch-
heit®. Wenn auch diese Sendung allen Christen zukommt, so haben die
Laien — Minner wie Frauen, Erwachsene wie Jugendliche - und ihre ver-
schiedenen Zusammenschliisse aufgrund ihres ,,Weltcharakters” eine be-
sondere Sendung. Das Apostolische Schreiben Christifideles laici hat die-
se Sendung, zu der die Laien auch in besonderer Weise auszubilden sind,
genauer beschrieben. Fiir den Beitrag der Laien zum Aufbau eines neuen
Europas sind besonders wichtig: Forderung der Wiirde des Menschen,
Ehrfurcht vor dem unantastbaren Recht auf Leben, Recht auf Gewissens-
und Religionsfreiheit, Ehe und Familie als primérer Ort des sozialen En-
gagements und der ,Humanisierung®, caritativer Dienst der Liebe und
Werke der Barmherzigkeit, Sorge um das Gemeinwohl und Engagement
in der Politik, Verantwortung in der Wirtschaft, Sorge um die Bewahrung
der Schépfung, Evangelisierung im Bereich der Kultur, der Bildung und
Erzichung sowie der Kommunikationsmittel*,

Die Kirche darf also auf die Wahrnehmung eines eigenen &ffentlichen
Aufirags nicht verzichten. Sie muf sich auch hiiten, bei der Erfiillung ih-
res Grundauftrages an friihere iiberholte Formen anzukniipfen, die heute
fiir die Kirche schidlich wiren. Durch den Anstof der christlichen Offen-
barung und durch langfristige geschichtliche Verinderungen hat die Zivi-
lisation Europas die Unterscheidung, wenn auch nicht die Trennung von
religitser und politischer Ordonung entdeckt, die sehr zum menschlichen
Fortschritt beitrigt. Die Kirche férdert durchaus eine recht verstandene
Demokratie”, ist jedoch an kein politisches System gebunden®. Sie hat

* Vgl IL, Vatikanisches Konzil, Pastoralkonstitution Gaudium et spes, Nr. 40 und 42; Johan-
nes Paul IL, Apostolisches Schreiben Christifideles laici, Nr. 36,

® Vgl Johannes Paul I, Apostolisches Schreiben Christifideles laici, Nr. 37-44.

" Vgl. Johannes Paul II., Enzyklika Centesimus annus, Nr, 4647,

2 Vgl IL Vatikanisches Konzil, Pastoralkonstitution Gaudium et spes, Nr. 76.
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aber ihre eigene Verantwortung fiir die Gestaltung der Gesellschaft, die
sie nicht zurlickweisen kann und die sie besonders in ihrer Soziallehre, die
sich auf die Aufgabe der Neu-Evangelisierung erstreckit®, erfiillt.

Die Prinzipien der Wiirde der menschlichen Person, die ihr als Funda-
mentalrechte vor jeder sozialen Anerkennung zukommen und nicht —
nicht einmal durch Mehrheitsbeschliisse — verneint oder aufgehoben wer-
den konnen, wie auch der Subsidiaritiit, welche die Rechte und Zustin-
digkeiten aller Gemeinschaften auf allen Ebenen beriicksichtigt sowie det
Solidaritiit, welche ein Gleichgewicht zwischen Bediirftigen und Stiirke-
ren fordert, konnen gleichsam die Séulen einer neuen Gesellschaft beim
Aufbau Europas bilden. Deshalb ist die Kenntnis der Soziallehre fiir alle,
die in christlichem Geist an der Erbauung des neuen Europas teilnehmen
wollen, notwendig. Die Studienordnung in den theologischen Hochschu-
len muB die Ausbildung in der Soziallehre und der caritativen Diakonie
beriicksichtigen™.

Die Erprobung der Niitzlichkeit der Marktwirtschaft sowie des freien
Handels und ihre Einfithrung auch bei den Nationen Mittel- und Osteuro-
pas miissen nach einem klaren und klugen Konzept erfolgen. Man muf sie
auf das Gemeinwohl hin ausrichten und die berechtigten Bemiihungen der
Arbeitnehmer unterstiitzen, eine volle Respektierung ihrer Wiirde und ei-
ne griBere Partizipation an den Wirtschaftsunternehmen zu erlangen, in
denen sie arbeiten®. Der Beginn des ,,Gemeinsamen Europ#ischen Mark-
tes* ist fiir vns ein Anruf und cine Herausforderung: Besonders dringlich
ist eine Kultur der Solidaritiit, damit fiir die alten und neuen Formen der
Armut gerechte Losungswege gefunden werden.

In der gegenwirtigen curop#ischen Situation hat die Frauenfrage cine
grofle Bedeutung®. Nur ein neues Verhiitnis von Mann und Frau, das den
Veridnderungen Rechnung tréigt, kann die legitimen Anliegen der Frauen
auf den rechten Weg bringen. Wir appellieren an die Biirger und die po-
litisch Verantwortlichen, daB sie von der immer wieder zum Ausdrack
gebrachten und notwendigen rechtlichen Gleichstellung auch zu ihrer

» Vgl. Johannes Paul I1,, Enzyklika Centesimus annus, Nr. 5.

Vgl. Kongregation fiir das katholische Bildungswesen, Leitlinien fiir das Studium und den
Unterricht der Soziallehre der Kirche in der Priesterausbildung,

¥ Vgl, Johannes Paul II., Enzyklika Centesimus annus, Nr. 42-43.

% Vgl. Jchannes Paul IL., Apostolisches Schreiben Mulieris dignitatem.
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tatsdchlichen Verwirklichung gelangen. Die Eingliederung der Frauen in
das Berufsleben darf nicht von der Alternative Beruf oder Familie be-
stimmt sein, sondern bedarf einer geordneten Verbindung mit ihrer eige-
nen Aufgabe in der Familie und bei der Weitergabe des Lebens. Unter
diesen Bedingungen konnten die Frauen ihre ganze Kraft dem kulturel-
len Aufbau und einer Sozialordnung widmen, die eher mit der vollstin-
digen, personalen und sozialen Wahrheit iiber den Menschen iiberein-
stimmt.

Weil das Recht auf Leben in vielen Nationen des heutigen Europas so-
wohl im Westen als auch im Osten sehr mit FiiBen getreten wird, beson-
ders im Fall der Abtreibung und der Euthanasie, empfiehlt unsere Synode
den einzelnen Kirchen und besonders den Bischofskonferenzen, jihrlich
einen ,, Tag ...“ oder eine ,,Woche fiir das Leben” in allen Gemeinschaften
und Pfarre1en zu begehen und im Lauf der Zeit diesen Tag oder diese Wo-
che auch gemeinsam festzulegen.

Das Recht auf Erhaltung der Gesundheit oder nach Moglichkeit auf ihre
Wiederherstellung muB ganz und gar geschiitzt werden; die Bemiihung
der ganzen Gesellschaft und die pastorale Sorge der Kirche miissen sich
auf alle erstrecken, die an Krankheiten leiden, besonders an den Krank-
heiten dieser Zeit. Alle, die im Dienst an der Gesundheit stehen, sollen ei-
ne Ausbildung in Ethik und in Bioethik erhalten.

Die Kirche hat Hochachtung vor dem bestindigen Wert der Familie, die
in der Ehe gegriindet ist, denn sie ist eine Einrichtung des Schdpfers und
ein Baustein fiir Kirche und Gesellschaft. Sie bittet deshalb alle, beson-
ders jene, die in der Gesellschaft, im politischen und gesetzgeberischen,
im administrativen, sozialen und Skonomischen Bereich Verantwortung
tragen, die Familie zu schiitzen und in ihren Rechten zu férdern. So legt
die Synode noch einmal den Regierungen die Charta iiber die Rechte der
Familie zur Beachtung vor, die der HI. Stuhl 1983 vorbereitet hat, auch im
Blick auf das kommende Weltjahr der Familie (1994). Die Sozialpolitik,
die auf die schwiicheren Teile der Bevisikerung ausgerichtet sein soil, muf
konzentriert und verstirkt werden, auch durch eine aktive und
verantwortliche Teilnahme der Familien selbst und der Familienverbéinde.
GroBe Bedeutung haben ndmlich die Organisationen und Verbiinde fiir die
Familien in Europa von seiten der Laien. Wer sich um den Schutz und die
Forderung von Ehe und Familie bemitht, erwirbt sich sebr grofie Verdien-
ste um das kiinftige Schicksal Europas.
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In einer gemeinsamen konzertierten Aktion mit Unterstiitzung der Regie-
rung sollte all das beseitigt werden, was der menschlichen Wiirde wider-
spricht und in der Tat auch schéddlich ist, wie z.B. Pornographie, Handel
mit Drogen und ihr Gebrauch sowie organisierte Gewalt.

Der Einigungsprozef in Europa und in besonderer Weise die europdi-
schen Einrichtungen sowie die Konferenz fiir Sicherheit und Zusammen-
arbeit in Europa bringen eine groBe Verantwortung der Kirchen mit sich,
Denn das gemeinsame europiische Haus wird auf sicheren Fundamenten
erbaut, wenn es nicht nur aus 6konomischen Griinden entsteht. Das neue
Europa setzt bei seinem Aufbau stets den Konsens und die Anerkennung
fundamentaler Werte voraus und fordert ein wirkliches Ideal. Unter die-
sem Gesichtspunkt ist der Beitrag der Kirche fiir das neue Europa keines-
wegs etwas Zweitrangiges; er muB die Bemtihungen der christlichen Lai-
en, die im sozialen und politischen Bereich titig sind, begleiten.

Wihrend der Weg zur europiischen Einheit beschritten wird, stellt sich
jetzt wiederum in mehreren Teilen Europas akut das Problem der Bezie-
hungen zwischen den Nationen. Die Nationen sind lebendige kulturelle
Ausformungen, die den Reichtum Europas zum Ausdruck bringen. Die
nationalen Differenzierungen sollen also nicht verschwinden, sondern
vielmehr beibehalten und gepflegt werden als historisch gewachsenes
Fundament der europdischen Solidaritit. Nachdem aber das marxistische
Herrschaftssystem zugrunde gegangen ist, welches mit erzwungener
Gleichférmigkeit der V8lker und Unterdriickung kleiner Nationen gekop-
pelt war, taucht nun nicht selten die Gefahr auf, dah die Volker Europas
in Ost und West wiederum zu alten nationalistischen Konstellationen
zurlickkehren.

Die nationale Identitiit wird aber nur in der Offnung auf andere Violker hin
und in Solidaritit mit ihnen vollendet. Konflikte miissen durch Gespréche
und Verhandlungen geldst werden, nicht aber durch den Gebrauch von
Gewalt, in welcher Form auch immer, zur Unterdriickung des anderen.
Nach dem Zeugnis der kroatischen Bischofe hort auch wihrend der Syn-
ode diese Gewalt nicht auf, ihr Vaterland zu zerstéren. Man darf die Rech-
te von Minderheiten nicht vergessen, vielmehr miissen die Traditionen ei-
nes jeden Volkes gewahrt und gefordert werden. Die katholische Kirche
anerkennt und bejaht den Wert der Nationen. Als eine Gemeinschaft aus
mehreren Volkern iibersteigt sie zugleich alle Partikularismen. Die enge
Verbindung mit der Gesamtkirche — mit und unter Petrus — hat die Teil-
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kirchen oft auf wunderbare Weise davor bewahrt, von den einzelnen Sy-
stemen einer nationalen Herrschaft aufgesogen zu werden. Auch in der
heutigen Situation behilt dieses Prinzip der Katholizitit ganz und gar sei-
ne Geltung,

11, Notw.endigkéit einer Offnung Europas zu weltweiter Solidaritiit

Allen Teilen der Welt hat Europa zahlreiche kulturelle und technische Gii-
ter mitgeteilt, die heute das Erbe der weltweiten Zivilisation bilden. Die
Geschichte Europas hat aber auch viele Schattenseiten, unter denen man
den Imperialismus und die Unterdriickung vieler Volker, verbunden mit
der Ausbeutung ihrer Giiter, nennen mufl. Ein gewisser ,,Eurozentris-
mus®, dessen Folgen wir heute besser wahrnehmen k&nnen, muf}
zuriickgewiesen werden.

In Folge der Uberwindung des Konfliktes zwischen Ost und West ist heut-
zutage die Zukunft Europas derart offen, wie sie es seit langer Zeit nicht
gewesen ist. Mag auch der Aufbau neuer Staaten in vielen Gebieten Mit-
tel- und Osteuropas sich schwieriger gestalten, als man erwarten konnte,
und das Zusammenspiel aller Krifte erfordern, so ergibt sich fiir Europa
die dringende Notwendigkeit, iiber die eigenen Grenzen und das eigene
Interesse hinauszublicken. Der Schrei des leidenden Christus erreicht uns
heute mit besonderer Stirke aus den siidlichen Weltteilen, wo die drmsten
Violker wagnisbereite und wirksame Solidaritit fordern gegen Hunger,
vielfiltige Schwierigkeiten und Unrecht, die sie bedringen. Diesen Schrei
muB man mit konkreten Entscheidungen beantworten, die sich auf die Un-
terbindung des Waffenhandels, die Offnung unserer Mirkte, eine gerech-
tere Losung der internationalen Verschuldung beziehen; zugleich geht es
um alles, was in diesen Regionen das Wachstum der Kultur und der Wirt-
schaft zugleich mit demokratischen Lebensformen foérdern kann. Im iibri-
gen schipft Europa selbst aus den Schatzen anderer Vélker und Kulturen
groBen Reichtum.

Notlagen zeigen sich nicht nur in den Armutsregionen, sondern sie be-
treffen auch mit dem Anwachsen der Migration mehr und mehr das Ge-
biet Europas. Gerechtigkeit und Liebe dringen dazu, daB moglichst viele
Menschen in ihren eigenen Lindern Brot, Arbeit und die Achtung ihrer
menschlichen Wiirde finden kénnen und nicht aus ihrer Heimat in ein
unbekanntes Exil flichen miissen. Zugleich muf man an die Notwendig-
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keit einer groBeren Aufnahmebereitschaft erinnern; dazu muf eine geeig-
nete Geisteshaltung geférdert werden, zusammen mit konkreten und friih-
zeitigen Plinen. Sie sollen die Schwierigkeiten verringern und die Mag-
lichkeit zur Integration — unter Beibehaltung der legitimen eigenen Iden-
titdt — jener férdeen, die durch die Migration zu uns kommen, Im iibrigen
kann man nicht ganz mit Schweigen iibergehen, daB hiufig die Nationen,
die Zuwanderer aufnehmen, sie fiir ihren eigenen Fortschritt notwendig
haben.

Die vielfiltige Not und das grofic Leid der Welt rufen uns die endzeitli-
chen Verheifungen Gottes ins Gedichtnis, die in dieser Welt nicht ver-
wirklicht werden kénnen. Durch Solidaritdt und Liebe k6nnen wir jedoch
inmitten einer gespaltenen und zerrissenen Menschheit Anstéfle geben
und Samenkérner pflanzen fiir die zukiinftige Erflillung der ewigen
Vollendung.

Schiuf3

Der heilige Paulus kam wihrend seiner zweiten Missionsreise (vgl. Apg
15,36-18,22) zum ersten Mal nach Europa. In Troas hatte er in der Nacht
eine Zukunftsvision: ,,Ein Mazedonier stand da und bat ihn; Komm herii-
ber nach Mazedonien, und hilf uns! Auf diese Vision hin woliten wir so-
fort nach Mazedonien abfahren; denn wir waren {iberzeugt, dal uns Gott
dazu berufen hatte, dort das Evangelium zu verkiinden“ (Apg 16,9-10). So
vollzog sich der Ubergang nach Europa: Der Geist Gottes selbst hat den
Weg des Evangeliums nach Europa getffnet,

Es ist bemerkenswert, dafl bereits an diesem ersten Beginn des Glaubens
in Europa jenes Wort vorkomimnt, nimlich Evangelisierung, das fiir uns
heute zu einem Schliisselwort fiir unser christliches Leben und unsere
Sendung geworden ist. Durch den Mazedonier erklirte sich Europa bereit,
das Evangelium aufzunehmen. Wir wissen freilich auch, wie mithsam die
Verkiindigung des Evangeliums durch Paulus besonders in Athen und Ko-
rinth geworden ist (vgl. Apg 17,16-34; 18,1-17). Das Beispiel und der un-
besiegbare Glaube des Apostels ermutigen uns, das Wagnis einer Neu-
Evangelisierung anzngehen.

In diesen Tagen des Advents, in denen wir uns darauf vorbereiten, den
Hermn aufzunehmen, bitten wir Gott den Vater auf die Fiirsprache der hei-
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ligen Benedikt, Cyrill und Methodius, daB die Menschen in Europa ihre
wahre, tiefere Bediirftigkeit wahrnehmen, daB sie um jene Hilfe bitten,
die wirklich rettet, und — wie der Mazedonier — Jesus Christus selbst und
seine Boten einladen mit den Worten: ,,Komm heriiber ..., und hilf uns!“

Maria, die Mutter des Herrn und Ursache unserer Hoffnung, lehrt uns, of-
fen zu sein fiir die Winke Gottes und das Heil demiitig zu erwarten, indem
wir das Wort Gottes in uns aufnehmen und es mit ganzem Herzen umfas-
sen: ,,Seine Mutter bewahrte alles, was geschehen war, in ihrem Herzen
(Lk 2,51). So hat sie an der Seite ihres Sohnes von Anfang an die Evan-
gelisierung begleitet. Auch heute bleibt sie ,einmiitig im Gebet", wie vor
Pfingsten (vgl. Apg 1,14), inmitten der Kirche und bittet mit uns um das
Kommen des Heiligen Geistes. ,,M&ge sie der Leitstern einer sich selbst
stets erneuernden Evangelisierung sein!“* Sie geht uns voran als Weg-
fiihrerin, die den Weg weist zu Jesus Christus und zur vollen Einheit un-
ter seinen Jiingern, ,,damit die Welt glanbe* (Joh 17,21). So wird sie uns
auch in diesen Tagen als giitige Mutter an die Hand nehmen und zu dem
Kind an der Krippe fiihren, das zugleich der Herr und der Erloser der Welt
ist, wihrend das groBe himmlische Heer Gott lobt (vgl. Lk 2,14):

»Bhre seil Gott in der Hohe,
und auf Erden Friede
den Mensche_n seiner Gnade.*

# Paul VI, Apostolisches Schreiben Evangelii nuntiandi, Nr. 82,
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Prooemium

Tertio millennio iam adventante, Europa eventus extraor-dinarios vivit,
per quos manibus amorem et misericordiam Dei Patris erga omnes homi-
nes, suos filios, quasi tangimus. Beatissimus Pater Ioannes Paulus IT hune
propterea specialem Coetum Episcoporum Synodi pro Europa convocare
voluit, ut post tot annos separationis vi impositae, Episcopi Orientis, Cen-
tri et Occidentis Europae in communione collegiali cum eo et inter se de
momento et consequentiis huius historicae horae pro Europa et pro Eccle-
sia deliberare possent.

De hoc inceptu grati et gaudio pleni apud Petri Successorem convenimus
ut gloriam Deo daremus et magnalia enarraremus quae pro nobis Ipse,
semper in historia praesens et operans, fecit. Nomine Ecclesiae quae est
in Europa, tot novis martyribus et confessoribus ditata, ex quibus quidam
inter nos praesentes erant, gratias reddidimus Deo Patri propter Domini
crucifixi potentiam et sapientiam (cf. I Cor 1,24), qui nos his annis in
persecutionis probationibus per Spiritus Sancti consolationem et assisten-
tiam sustinuit, atque propter novum libertatis spatium quo nunc multi po-
puli in Europa fruuntur. Gavisi etiam sumus de.,,Delegatorum fratern-
orum® aliarum christianarum Ecclesiarum et communitatum inter nos pra-
esentia, qui in nostra oratione et in nostris laboribus participaverunt. Pro
Coetu synodali etiam Symposmm de christianismo et cultura vere utile
fuit?, -

Huc etiam convenimus ut a Deo et a nostris fratribus veniam pro nostris
culpis et defectibus imploremus, simul parati ad veniam ex parte nostra
concedendam. In hac concordia et mutua communione, quae ex ipsa Sanc-
tissimae Trinitatis vita procedunt, nobis mutuo plurimos offerre potuimus
sapientiae et experientiae thesauros, quibus Deus nostras ditare voluit
Ecclesias particulares, ut eos aliis omnibus donarent in unica et universa-
li Christi Ecclesia. Post tot impositi silentii annos, Orientis Ecclesiae tan-
dem testimonium vitac sacpe heroicae libere omnibus offerre potuerunt.
Ecclesiae vero Occidentis semina obtulerunt renovatae vitalitatis novas-
(ue experientias quae in probationibus floruerunt quibus neque illae
caruerunt: quapropter eventum ipsum synodalem veluti fructum Spiritus
Sancti experti sumus.

' Cf. Prima Synodi annuntiatio die 22 aprilis 1990, in civitate Velehrad, ubi sepultura S. Me-
thodii evenit.

* Cristianesimo e Cultura in Europa. Memoria, coscienza, progetto. Atti del simposio pre-
sinodale (Vaticano 28-31 ottobre 1991), Forli 1991.
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In nomine Christi uniti (cf. Mt 18,20) oravimus ut audire possemus quid
Spiritus hodie Ecclesiis Europae dicit (cf. Apoc 2,7.11.17) et ut ipsae sci-
ant vias pro nova evangelizatione nostrac continentis discernere. Horae
praesentis ingentium provocationum conscii, sed etiam magnarum eius
opportunitatum, atque in dialogo cordialique collaboratione cum nostris
fratribus et sororibus Europae et mundi, nostram contributionem pro no-
va Europa aedificanda ofterre volumus, ,,ut testes simus Christi qui nos li-
beravit”“ (cf. Act 1,8; Gal 5,1). Synodum nostram uti primum gressum
consideramus viae a nobis indesinenter persequendae.

1. De horae praesentis significatione intuitu fidei christianae et
historiae Europae ‘

1. De hac praesenti historica Europae hora

Noster specialis Coetus Synodi Episcoporum locum habuit duobus annis
transactis post initium collapsus tam repentini et vere extraordinarii sy-
stematis communistici, in guo heroicum testimonium Ecclesiarum chri-
stianarum magnas partes habuit. Etiam plures non credentes hos eventus
»miraculum® considerabant. Lumine fidei et impulsu Spiritus Sancti, in
hac hora vera signa praesentiae et consilia Dei discernere volumus®, Pro
christianis in his factis authenticus , kairés* historiae salutis manifestatur
et ingens provocatio ad operam renovatricem Dei continuandam, a quo
tandem nationum fata pendent.

Sine dubitatione interitus regiminum totalltanorum Europae mediae-ori-
entalis causas habuit indolis oeconomicae ac socialis et politicae. Atta-
men interius rationem suam habuit ethicam et anthropologicam ac deni-
que spiritalem. Subest enim toti marxismo error ,,generis anthropologi-
ci**, videlicet quatenus in eo redigitur homo ad aspectum dumtaxat
materialem et oeconomicum. De tali falsa ac reductiva anthropologia ne-
cessario profluxerunt oeconomicae ac politicae rationes omnino iniustae
hominique contrariae et propterea ad interitum fataliter destinatae. Ele-
mentum vero proprium, quin immo intrinsecum, eiusdem huius doctrinae
proindeque etiam universae rationis communisticae in usu vitae fuit pro-
gammaticus et obligatus atheismus.

* Cf. CONCILIUM VATICANUM II, Constitutio pastoralis Gaudium et spes, n. 11,
* Cf. IOANNES PAULUS 11, Encyclica Centesimus annus, n, 13,
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Hodie autem in Europa communismus tamquam systema interiit sed vul-
nera eius et hereditas remanent in cordibus hominum et in novis surgenti-
bus societatibus. Homines difficultates inveniunt in recto libertatis regi-
minisque democratici usu; valores morales ab imis pessumdati renovandi
sunt. Simul, pauper facta structuris et mediis, Ecclesia profundius didicit
in solo Deo confidere,

Collapsus communismi in disc'eptationem revocat totum iter culturale, so-
ciale et politicum humanismi europaei, quatenus signatur atheismo non
solum suo in exito markistico, ac demonstrat, factis ipsis non tantum prin-
cipiis, non licere causam Dei segregari a causa hominum.

In consideratione condicionis religiosae et socialis et culturalis nationum
democraticarum Europae occidentalis percipi possunt et luces et tenebrae.
Intra politicum et institutionalem ambitum democratiae et libertatis magni
fructus collecti sunt progressionis scientificae et technicae, socialis et oe-
conomicae. Ecclesia ipsa renovatam vitalitatem ostendit, praesertim in re-
stitutione biblica et liturgica, in acinosa participatione fidelinm vitae pa-
roeciali, in novis experientiis communitariis et in iterum detecto momen-
to orationis vitaeque contemplativae, necnon in multiplicibus formis
gratuiti ministerii erga pauperes et exclusos.

Ex alia vero parte, mens quaedam et agendi consuetudo disseminantur
quae eo dumtaxat spectant ut impleantur cuiusque optata proxima et pro-
curentur pariter commoda oeconomica; simul falso libertas singulorum fit
aliguid absolutum ac negatur omnis comparatio cum veritate ef bonis,
quae excedunt singularem cuiusque ambitum aut coetum. Quamvis mar-
xismus vi impositus collapsus sit, materialismus et atheismus practicus in
tota Europa valde diffusi sunt: etsi illi vi non imponuntur nec explicite
quidem proponuntur, homines tamen inducunt ut cogitent seseque gerant
,.etsi Deus non daretur™,

Simul perseverat desiderium experientiac religiosae, licet in multitudine
formarum guae difficulter inter se consentiunt et saepe ab authentica chri-
stiana fide longe ducunt. Imprimis iuvenes felicitatem suam multis in sig-
nis, imaginibus et etiam umbris quaerunt et ita facile inclinantur ad novas
formas religiositatis et ad variae originis sectas. Revera tota Europa hodie
ante provocationem invenitur novam decisionem pro Deo assumendi.

2. De re!igiohe christiana et de culturalibus spiritualibusque Europae
radicibus

Cultura europaea ex multis radicibus crevit. Spiritus Graeciae et romani-
tas, obtenta a populis latinis, celticis, germanicis, slavis et ugro-finnicis,

41



cultura hebraica et influxus islamici ad hanc complexam pertinent totali-
tatem. Nemo autem negare potest christianam fidem ad permanens et ra-
dicale fundamentum Europae decisive pertinere. Hoc sensu loguimur de
»christianis Europae radicibus®, non autem ad insinuandum Europam et
christianismum simpliciter coincidere.

Religio christiana dici potest dedisse Eurcpae propriam imaginem, in ip-
sius conscientiam communem inserendo fundamentalia quaedam huma-
nitatis principia: praesertim conceptum Dei transcendentis quam maxime
libert at in sempiternum ingressi ex amore vitam hominum per incarna-
tionem ac Pascha Filii sui; notionem novam et praecipuam personae dig-
nitatisque humanae; primariamm hominum fraternitatera uti pnnc1p1um
convictus solidalis in ipsa varietate hominum ac populorum.

Hoc quidem Europae commune humani cultus patrimonium gravia pas-
sum est vulnera et permutationes progredientibus temporibus. Quoad Eu-
ropae occidentales atque centrales partes, initio sumpto a bellis religionis
post fractam Ecclesiae unitatem saeculis XVI-XVII, factum est ut vita,
praesertim publice ac socialiter agenda, alia intelligeretur seu in sola ra-
tiocinandt facultate consistens. Non omnes tamen valores in dubium di-
recte revocati sunt, qui a christiana fide ortum sumpserunt; quin potius eis
servandis data est opera, ita ut in novo eodemque immanenti consisterent
fundamento. Huiusmodi fundamenti infirmitas nonnisi hoc saeculo re
quoque apparuit facturque est ut et in communi multorur conscientia et
in civilium legum lationibus vaiores illi in controversiam adducti sint.
Europa non debet hodie simpliciter ad suam praecedentem christianam
hereditatem appellare; pervenire enim oportet ad capacitatem iterum de-
cidendi circa suam futurum in occursu ¢um persona et nuntio Iesu Chri-
sti.

Il. De vitali centro et multis viis novae evan-gelizationis

3. De novae evangelizationis Europae significatione

In tali rerum statu permulta a testimonio credibili Evangelii praedicati et
in vitam deducti pendent. Condicio rerum est certo diversa in diversis re-
gionibus: nonnullis in partibus continentis, praesertim autem inter novas
suboles, christiana fides est prope ignota propter constantem propagatio-
nem atheismi, vel quoquo modo processus saecularizationis ita progres-
sus est ut evangelizatio fere ,,ex novo® iterum incipienda sit. Sed etiam
ubi praesentia Ecclesiae adhuc fortis est, minor pars tantum plene vitam
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ecclesialem communicat, dum discrepantia profunda adnotari potest —
modo generaliore — inter fidem et culturam, fidem et vitam.

Sic stantibus rebus, officium urgens pro Ecclesia est nuntium liberantem
Evangelii de novo hominibus Europae afferre. Non alia antem erat inten-
tio Concilii Vaticani II et omnium sequentium conatuum renovationis,
scilicet, ,,ut Ecclesia XX saeculi evadat magis usque idonea Evangelio
nuntiando hominibus eiusdem saeculi“®. Nova evangelizatio non est pro-
gramma ad sic dictam ,restaurationem“ Europae temporis praeteriti, sed
iuvat ad detegendas proprias radices christianas et ad instaurandam civi-
lizationem profundiorem, nempe plus christianam et proinde etiam diviti-
us humanam. Haec ,,nova evangelizatio® vivit ex inexhauribili thesauro
revelationis semel pro semper in Iesu Christo peractae. Non datur ,,aliud
evangelium®. Conscie nova evangelizatio nominatur, quia Spiritus Sanc-
tus semper novitatem verbi Dei producit et continuo homines spiritualiter
excitats. Est etiam nova haec evangelizatio, quia non immutabiliter ligata
est determinatae civilizationi, cum Evangelium Iesu Christi in omnibus
culturis resplendere possit’.

Nucleus huius evangelizationis est: ,,Deus amat te. Christus pro te venit
Si Ecclesia hunc Deum praedicat, non de Deo quodam ignoto loquitur, sed
de Deo qui sic dilexit nos ut eius Filius carnem pro nobis assumpserit. Est
Deus sese appropinquans ad nos, sese communicans nobis, sese uniens
nobiscum, verus ,,Emmanuel® (M¢ 1,23). Hanc communionem Dominus
promisit non tantum pro hac vita (cf. Mt 28,20), sed praesertim ut victo-
riam super peccatum et mortem per participationem in resurrectione sua
(cf. Rom 6,5; 1 Cor 15,22) et ut amicitiam interminabilem facie ad faciem
cum Deo (I Cor 13,12). Sine hac spe vitae aeternae, in qua omnes dolo-
res ot defectus superantur, homo graviter mutilatus est. Certitudo spei ho-
mini data se in aeternum cum Deo vivere, non minuit obligationem ope-
ris terreni, sed ei veram suam vim et pondus attribuit. Qua de causa tam
de immortali anima quam de resurrectione carnis magna cum fiducia lo-
qui debemus. Hoc gaudium in nova evangelizatione nunquam deesse
debet. ’

Pro vera evangehzatmne non sufficit ergo ,,valoribus evangelicis® sicut iu-
stitiae et pacis diffundendis operam dare. Solummodo veram christianam

<8

5 PAULUS VI, Adhortatio apostolica Evangelii nuntiandi, n. 2.

s Cf, CONCILIUM VATICANUM II, Constitutic pastoralis Gaudium et spes, n. 413
IOANNES PAULUS 11, Homilia in Inauguratione Synodi (28 novembris 1991), in:
L'Osservarore Romano, 29 novembris 1991, p. 4-5.

7 Cf. PAULUS VI, Adhortatio apostolica Evangelii nuntiandi, n. 19,

* JOANNES PAULUS II, Adhortatio apostolica Christifideles laici, n. 34.
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evangelizationem attingimus, si persona Iesu Christi annuntietur’. Valores
enim evangelici non possunt ab ipso Christo separari, qui illorum fons est
atque fundamentum necnon totius nuntii evangelici centrum. Evangeliza-
tio natura sua tendit ad Ecclesiae plantationem, quae oriri incipit per ver-
bi praedicationem et per sacramenta initiationis. Ipsa enim ex mandato Do-
mini originem trahit, qui dixit: ,[Euntes ergo docete omnes gentes, bap-
tizantes eos in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti (M7 28,19).

Ideo qui Deum vivum et verum non cognoscit, hominem non vere co-
gnoscit. Hoc sensu dicit S. Irenaeus: ,,Gloria Dei vivens homo, vita autem
hominis visio Dei*'’. Homo nempe hodiernus interdum opinatur fidem
gloriam et honorem Dei extollere, sed imaginem hominis humiliare. E
contra, causa Dei nullo modo in oppositione ad causam est hominis, Sunt
potius promissiones pure terrestres quae — sicut recens historia ostendit —
ad finem homines totalitariter in servitutem reducunt.

Revera renovatio Europae a dialogo cum Evangelio proficisci debet. Hic
dialogus, Concilii Vaticani II impulsu promotus, positionum claritatem
debilitare non debet et simul conducendus est in mutua chservantia inter
discipulos Christi eorumque sorores et fratres qui aliis persuasionibus ad-
haerent", Ita possibile erit ad ,,verum occursum inter Verbum Vitae et cul-
turas Europae*™ pervenire. Evangelizatio enim non solum homines sin-
gulos, sed etiam culturas attingere debet. Culturae vero evangelizatio se-
cum fert Evangelii ,,inculturationem®, quod munus in novo statu culturali
Europae, non solum modernitate signato, sed etiam sic dicta postmode-
nitate, provocationem implicat cui pro viribus respondere debemus: ad
hoc perficiendum contributio virorum in cultura peritorum requiritur, nec-
non theologorum ex corde cum Ecclesia sentientium.

4. De fructibus Evangelii: de veritate, libertate et communione

Christus, Deus factus homo, ipsa veritas est (cf. Io 14,6), quae nos liberat
(ct. Io 8,32) per donum Spiritus Sancti (cf. 2 Cor 3,17; Rom 5,5; Gal 4,6)
et in plenam cum Deo et inter homines communionem introducit (cf. fo
17,21; 1 Io 1,3). Revera inquisitio libertatis, veritatis et communionis op-
tatus est altissimus, antiquissimus et diuturnissimus humanismi europaei,

* Cf. PAULUS VI, Adhortatio apostolica Evangelii nuntiandi, n, 22; IDANNES PAULUS II,
Encyclica Redemproris missio, n. 5-6; 17-19.

'® Adv. Haer. 1V,20,7.

" Cf. IOANNES PAULUS II, Allocutio in Symposio Praesynodali, n. 3 (31 octobns
1991), in: L’Osservatore Romano, 1 novembris 1991, p. 4, ;

2 fbid., n. 5. :
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qui etiam recenti et hodierno tempore pergit operari. Quapropter novae
evangelizationis propositum, nedum huius humanismi optatui obstet, po-
tius ipsum purificat et roborat, nostris diebus, quando in periculo versatur
suam identitatem et suam spem futuri amittendi, impulsionum irrationa-
lismi ac nascentis novi paganismi causa.

Proinde maximi momenti esse videtur quaestio de ratione libertatis cum
veritate, quas moderna cultura europaea saepius ut inter s¢ oppositas con-
cipit, cum revera libertas et veritas tali modo ad invicem ordinentur, ut
una sine altera obtineri nequeat. Item maxime refest aliam superare oppo-
sitionem, ceterum cum praecedenti connexam: libertatis et iustitiae, liber-
tatis et solidaritatis, libertatis et mutnae communionis. Persona enim, cui-
us libertas maxima dignitas est, perficitur non se retrahendo sed se don-
ando {cf. L¢ 17,33)"

Sub totalitarismi oppressione libertatem cordis et confessionis illi solum-
modo servare poterant, qui modo intensiore se Deo ligaverant. Fides, ado-
ratio et amor profundam relationem cum humana habent libertate. Suo
modo etiam in ,,liberis societatibus® subtiles habentur impositiones, quae,
tamquam secreti seductores, nostram mentem occupant, nostram sensibi-
litatem deflectunt et nostrum modum procedendi dirigere volunt, Qui, in
spiritu. adorationis unici veri Dei, solummodo coram hoc Domino sua
flectit genua, facilius multiplicata et attrahentia idola reicere potest.

Re vera, Tesn Christi crux et resurrectio revelant et per gratiam Spiritus
Sancti illam libertatem donant quae vere hoc meretur nomen. In historia
vitae et mortis Domini manifestatur culmen libertatis in donatione plene
libera ad voluntatem Patris et pro vita mundi consistere. In comparatione
cum plena mensura huius donationis perspicuum fit quantopere homo
possit servus sui ipsius fieri et se potentiis tradere quae illum in servitu-
tem redigunt.

Quia libertas non exhauritur in ,,habendo®, possessio eiusque fruitio valo-
res ultimi non sunt (cf. I Cor 7,29-31). Christianus etiam cum proprieta-
tem, quae utique semper in sua obligatione pro bono communi consider-
anda est, atque gaudium de bonis huius mundi affirmat, scit tamen ipsa ad
res ultimas non pertinere. Renuntiatio evangelica, caritate formata, nobis
bona non tollit, sed ea nobis in sua originalitate praebet et sic proprie pri-
mo donat: hoc ad libertatem in societate consumismo affecta servandam
magni momenti est. :
Tta iam de vera communione invenienda sermo introducitur. Ipsa solum
possibilis est si unusquisque personalem et humanam dignitatem aliorum

1 Cf. CONCILIUM VATICANUM I1, Constitutio pastoralis Gaudium et spes, n. 24,
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observat. Communio non habetur, cum hominibus collectivitas imponitur.
Sed neque vera obligatio relate ad alios oritur, si alii iuxta alios, modo in-
differenti, coexsistunt et solum propria commoda quaerunt. Vera commu-
nio tunc selum oritur, si unusquisque dignitatem proximi propriam atque
differentiam tamquam divitias percipit, illi eamdem dignitatem sine uni-
formitate agnoscit et paratus est ad proprias capacitates et dona commu-
nicanda.

Ad vitam divinam nobis participandam (cf. 2 Petr 1,4) Christus Iesus se-
metipsum exinanivit formam servi in incarnatione accipiens et oboediens
factus usque ad mortem crucis (cf. Phil 2,7 sq). Quae vita divina est com-
munio trium Personarumn. Pater ab aeterno generat Filium consubstantia-
lem et amborum amor mutuus est Spiritus Sanctus. Ideo Deus christian-
orum non est Deus solitarius, sed Deus in communione caritatis Patris et
Filii et Spiritus Sancti vivens. Quae caritas in exinanitione Filii sese exi-
mio modo revelavit. Quapropter communio caritatis et exinanitio ad
nucleum Evangelii pertinent, quod Europae et toti mundo praedicandum
est, ut novus oceursus inter verbum vitae et varias culturas fieri possit.
Haec synthesis veritatis, libertatis et communionis, ex testimonio vitae et
mysterii paschalis Christi hausta, in quo Deus unus et trinus nobis revela-
tur, sensum et fundamentum constituit totius christianae vitae et moralita-
tis, quae, contra opinionem diffusam, non opponitur libertati — cum lex
nova sit gratia Spiritus Sancti" —, sed eius simul conditio et fructus est. Ex
his fontibus oriri potest cultura mutuae donationis et communionis, quae
etiam in sacrificio et labore cotidiano pro bono communi perficitur.

5. De evangelizatoribus et de multis viis novae evangelizationis

Revera, nova evangelizatio Europae possibilis non est nisi omnes christi-
anos eorum vocationis propheticae conscios ad hoc opus vocemus pera-
gendum. Primarii cum Episcopis evangelizatores sunt sane presbyteri et
diaconi, qui pondus cotidiani operis pastoralis in christianis communita-
tibus ferunt. Religiosi, quibus magna ex parte prima debetur Europae
evangelizatio, et eorum communitates poterunt testimoninm vitae radica-
lismi evangelici toti Europae pracbere, si ad id quod essentiale in vita
consecrata est intensior fiat appellatio. Opera nonnulla, sive educativa, si-
ve diversas consociationes animantia, ab illis peculiari cum efficacia sus-
cipi possunt. Ut fortiter monuit Adhortatio Christifideles laici, laici quo-
que in hunc iaborem novae evangelizationis Europae omnino vocandi

" Cf. 5. THOMAS, Sth 111, g.-106, 1.
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sunt. Ipsi, qui propriam habent vocationem, munus propheticum Christi
suo modo participantes’®, campos ingredi possunt, ad quos Episcopi et
presbyteri nequeunt pervenire: per ipsos tantum evangelizatio et aedifica-
tio novae Europae concrete possibiles fient. Speciali modo hic Coetus sy-
nodalis iuvenes interpellat ut ipsi imprimis novarum generationum Euro-
pae evangelizatores sint. :

Ut veri apostoli efficiamur, continua evangelizatione egemus, per assidu-
am orationem et meditationem verbi Dei, quae nos ad occursum persona-
lem cum Deo vivo conducunt, necnon per cotidianum conatum has in pra-
xim deducendi secundum exemplum singulare a Beata Virgine Maria no-
bis datum. Solummodo per verbi Dei et Panis Eucharistici nutrimentum,
necnon per frequentem sacramenti reconciliationis usum, continua con-
versio et transformatio personalis in nobis operatur, qua superari potest
phaenomenon diffusum cuiusdam subiectivae reductionis fidei, propter
quam verbum Christi et Ecclesiae recipitur solum quatenus respondet cui-
uslibet hominis necessitatibus et exspectationibus. Haec quoque est via ad
difficultates vincendas quae excitantur, etiam in communitate ecclesiali,
quoad Ecclesiae doctrinam praesertim in regione moralis disciplinae. Quo
enim magis radicitus defixa est in hominibus experientia amoris Dei, ver-
bo transmissa et in communione fraterna percepta, eo magis augescent in
eis facultas et facilitas ad accipienda omnia Christi nuntii postulata.

Ad vires vitales reddendas Ecclesiae specialis momenti sunt paroeciae,
quae manent instrumenta fundamentalia vitae et missionis Ecclesiae re-
novanda et fortificanda lumine Evangelii, necnon associationes et novae
aggregationes apud christifideles laicos', quae florent praesertim a tem-
pore eventus conciliaris. Magnam fiduciam reponimus in nova pastorali
familiae tamquam ,.ecclesiae domesticae“"”, necnon in multiplicatione, in-
tra diversos societatis ambitus, parvarum communitatum vitam christi-
anam colentium. Catechesis non solum pueris et adulescentibus, sed
etiam prorsus iuvenibus et adultis constanter proponenda est ad christi-
anam vitam in eis formandam apta® Futurus catechismus universalis
magna cum spe exspectatur. Utpote synthetica expositio totius doctrinae
catholicae secundum verum spiritum Concilii Vaticani II, iuvamini esse
poterit relate ad sollicitudinem erga quasdam tendentias theologicas. Dum
enim theologia in verbo Dei radicata et Ecclesiae magisterio adhaerens

15 CONCILIUM VATICANUM II, Constitutio dogmatica Lumen gentium, n. 35.

15 Of [OANNES PAULUS 11, Exhortatio apostolica Christifideles laici, n. 29.

7 CONCILIUM VATICANUM II, Constitutio dogmatica Lumen gentium, n. 11; IOAN-
NES PAULUS II, Adhortatio apostolica Familiaris consortio, n. 53-76.

¢ [DANNES PAULUS II, Adhortatio apostolica Catechesi tradendae, 19 sq.
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pro munere evangelizationis perutilis est, agnosci debet ,,dissensum®
theologicum pro evangelizatione peragenda obstaculum constituere, im-
primis pro illa quae intra Ecclesiam ipsam continuo facienda est®.
Omnes homines ad Evangelium Iesu Christi recipiendum invitandi sunt.
Nova evangelizatio igitur profunde missionaria esse debet, ita ut non so-
lum personas vel coetus attingat qui iam in corde radicantur in Ecclesia,
sed etiam qui ipsam a longe respiciunt, non raro cum scepticismo vel
etiam cum fastidio.

Ut europaei nostrae aetatis, qui praesertim rebus quae videntur et manibus
palpantar valorem tribuunt, Evangelium accipiant, oportet testimonium
singulorum et communitatum continuo comitetur et confirmet annuntia-
tionem verbi Dei, eius veritatem et vim divinam manifestando. Hoc testi-
monium, fidelitatis causa erga tot novos nostri temporis martyres, sanc-
titate pollere debet visibile in vita reddendo illud mysterium communijo-
nis cum Deo et inter homines quod Ecclesia in Eucharistia celebrat.
Maximi momenti est testimonium diaconiae Ecclesiae, id est caritatis, er-
ga omnes, sed praesertim erga eos qui sive materialiter sive spiritualiter
indigentiores sunt. Tale testimonium, cum ab omnibus intellegatur,
amorem Dei erga homines visibilem facit eosque ad Evangelium audien-
dum aperit. -

In communicatione experientiarum nostrarum Ecclesiarum, animadverti-
mus quantopere pro evangelizatione necessarium sit singulis ambitibus
valorem tribuere qui aditum nobis permittunt: hic praesertim recensendae
sunt institutio religiosa etiam in scholis publicis, adultorum efformatio,
actio pastoralis sive in mundo operariorum sive in mundo scientiae, cul-
turae et artis necnon in omnibus mediis communicationis quae semper in-
tensius vitam modernam efformant et valde maiorem attentionem ex par-
te Ecclesiae merentur. In nationibus recenter a communismo liberatis ne-
cessitas urget creandi universitates et scholas catholicas. Sed etiam in
omnibus his contextibus, hodie ut semper, magni momenti sunt personale
testimonium et hominis ad hominem aperto corde relatio. :
Praesertim in nostro tempore, via evangelizationis habetur quae inter om-
nes excellit. Testimonia Ecclesiarum nationum recenter e communismo li-
beratarum quasi manu nos tangere fecerunt fecunditatem mysterii crucis
ct resurrectionis Christi. Cum operam demus ad novam Europae evange-
lizationem, simul cum omnibus nostris fratribus christianis, necessitatem
experimur nunc iterum Illum eligere cum quo in baptismo mortui sumus

" CONGREGATIO PRO DOCTRINA FIDEI, Instructio De vocatione ecclesiali theologi, n.
21-44, praes, 32.
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et ad novam vitam resuscitati (cf. Rom 6,3-5; Gal 2,19-20): in Hlo radica-
ti ac fundati Europae testes fidei esse volumus,

6. De ecclesiali communione et missione per donorum
communicationem perficienda

Omnis evangelizatio a persona et opere Iesu Christi profluit atque iterum
ad IHum ducit. In Ipso, Ecclesia est unum corpus ex multis membris {cf.
1 Cor 12,12), ,,sacramentum seu signum et instrumentum intimae cum
Deo unionis totiusque generis humani unitatis*®. Ab hoc mysterio
promanant simul unitas et catholicitas Ecclesiae Dei, quae, tamquam po-
pulus unus adunatus ,,de unitate Patris et Filii et Spiritus Sancti**, omni-
bus gentibus terrae inest, in mutuam communionem divitias nationum ad-
ducens®.

Haec Synodus diversitatem et unitatem nostrarum Ecclesiarum particula-
rium necnon donorum permutationem cotidie experta est, mutua et frater-
na auditione, qua verae aliarum Ecclesiarom experientiae cum gaudio et
cordis participatione receptae sunt. Ecclesia sub oppressione afflicta do-
na a Domino recepit, quae nunc omnibus speciali modo conscia fiunt: te-
stimonium fidei vivae, fidelitas in doloribus et in passione, eximia con-
cordia cum Sede Apostolica. Hodie magnus numerus vocationum sive ad
sacerdotium sive ad vitam religiosam in multis ex 11113 regionibus divitias
spirituales hucusque obtectas manifestat.

Propter libertatem qua diu gavisae sunt, Ecclesiae particulares in Occi-
dente praxim pastoralem in statu rerum societatis complexae et saecula-
rizatae impleverunt et plures consequentias Concilii Vaticani II evolvere
potuerunt, quae spiritu humili et discretione valorum nunc communicari
possunt. Revera intra Ecclesias nostras cooperationem augere debemus,
praesertim intuitu novae evangelizationis Europae. Ad hoc necessaria
sunt media etiam materialia necnon auxilia personalia, quac aedificatio-
nem corporis Christi adiuvant et secundum prioritates ab Ecclesiis recipi-
entibus statutas conferenda sunt.

Affectus collegialis Episcoporum cum Petri Successore et inter se, per
hunc Coetum synodalem virescens, personali frequentatione et amicitia
fovendus est. Plena cum observantia vinculi unionis cum Sancta Sede et
munerum singnlorum Episcoporum necnon Conferentiarum Episcopali-

0 CONCILIUM VATICANUM II, Constitutio dogmatica Lumen gentium, n. 1.
M Cf, ibid, n. 4.
2 Cf. ibid, n. 13.
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um diversarum nationum, pastoralis cura in nostra continente quae vias
unitatis ingreditur suadet ut, adiuvante Consilio Conferentiarum Episco-
palium Europae, coordinatio et communis nisus habeantur ad evangeliza-
tionem et cecumenismum fovenda, necnon ut viae quaerantur pro aliis
formis cooperationis inter Ecclesias particulares huius continentis. Ne-
cessitas insuper praesentiae Ecclesiae apud instituta civilia europaea re-
quirit ut, in unitate cum Apostolica Sede eiusque Legatis, activitates ro-
borentur atque ad invicem strictius coniungantur Consilii Conferentiarum
Episcopalium Europae (CCEE) et Commissionis Episcopatuum Commu-
nitatis Europaeae (ComECE), quae iam optime annis elapsis merita sunt.
In unitate cum Apostolica Sede, Europae Ecclesiae augere etiam debent
propriam cooperationem cum ceterarum continentium Ecclesiis particula-
ribus. Eventus magni momenti sicut quingentesimi anni evangelizationis
Americarum celebratio, Conventus generalis iam proximus Consilii Epi-
scopalis Latino-Americani et Coetus Speciales pro Africa et pro Libano
Synodi Episcoporum peropportunas occasiones constituunt ad mutuam
donorum communicationem atque commune salutis servitium inter om-
nes orbis Ecclesias amplificanda.

In huivsmodi servitio imprimis continetur missionarius impulsus ,,ad gen-
tes“, qui vere ad Europae historiam et christianum vultum pertinet eius-
que identitati inhaeret. Etiamsi missionarium opus non sine mixtura cum
europaearum nationum coloniali propagatione et cum stigmate divisionis
inter christianos interdum factum sit, Dei gratia Ecclesiae particulares Eu-
ropae in Christi salutis nuntio ad gentes et ubique Ecclesiae implantatio-
ne peropporiunas partes egerunt. Etiam hodie in nulla regione Ecclesia in
semetipsam se claudere potest, etiamsi difficultatibus et internis inopiis
pressa sit, inter quas praesertim presbyteralium et religiosarum vocatio-
num diminutio. Potius necesse est ipsam suos amplificare visionis ambi-
tus confidendo in Domini promissione: ,,Date et dabitur vobis“ (Lc 6,38).
Etenim ,,fides corroboratur eam donando! Nova populorum christianorum
evangelizatio instinctum et munimentum inveniet in munere missionis
universalis**. Missionaria alacritas igitur communitatum pastorale et for-
mativum munus alere et penetrare debet, ut presbyteri, religiosi et christi-
fideles laici ad proficiscendum magis in dies parati sint ubicumque Eccle-
sia eorum operis indigeat pro evangelizatione et promotione humana.
Cum fiducia ergo rogamus Dominum messis ut mittat operarios in vine-
am suam, juvenes praesertim ad sacerdotium et vitam religiosam vocan-
do.

# IOANNES PAULUS 1, Encyclica Redemptoris missio, n. 2.
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III. De Necessitate dialogi et cooperationis cum aliis
christianis, iudaeis et omnibus qui in deum credunt

7. De intima cooperatione cum aliis Ecclesiis et communitatibus eccle-
sialibus

In Coetu synodali certiores facti sumus quantopere nova evangelizatio
Europae commune sit officium omnium christianorum et quantopere ab
hoc credibilitas Ecclesiarum pendeat in nova Europa.

Iteratim invenimus quantopere Europa dives sit per suam complementa-
riam traditionem, in essentialibus eamdem, christianismi, occidentalem
nempe et orientalem cum respectivis peculiaritatibus theologicis, liturgi-
cis, spiritualibus et canonicis. Imagines ,,una anima, duobus respirans pul-
monibus®, quae hanc realitatem ecclesialem describere volunt, saepe no-
minatae sunt. Etiam hic perspeximus diversa dona uniuscuiusque tradi-
tionis aliam traditionem ditare et etiam corrigere posse®. Pariter sensimus
guomodo etiam hodie divisiones inter christianos effectus habeant aer-
uImnosos.

Exigentiis evangelicis veritatis et caritatis respondere intendimus prout a
Petri Successore in Actione Oecumenica die septima decembris habita ex-
ponebantur: ,,Hae [exigentiae] fidelem eventuum agnitionem praesuppon-
unt, simul ac dispositionem ad veniam concedendam atque ad proprios er-
rores reparandos. Hae impediunt quominus quis in praeconceptibus clau-
datur, qui amaritudinis atque sterilium mutuarum accusationum saepe
sunt fons; ducunt ad vitandas accusationes contra fratrem fundamento ca-
rentes, ¢i intentiones vel proposita attribuendo, quae ipsi non insunt. Sic
cum quis ab optatu animatur aliorum positionem cognoscendi, discordiae
componuntur per sincerum dialogum sub Spiritus Paracliti ductu®.
Relate ad Ecclesias orientales quaerere debemus utrum a tempore Conci-
lii Vaticani II dialogus in amore hucusque peractus, intuitu difficaltatum
recenter iterum exortarum, semper bene ducatur. Nos valde doluimus
quasdam Ecclesias orthodoxas opinatas esse se non posse invitationem ad
nostrum Coetum acceptare. In nostris considerationibus et in conversatio-
nibus cum delegatis fraternis praesentibus persuasi sumus iam fructuosum
dialogum cum omnibus viribus prosequendum et profundiore modo pera-
gendum esse, in primis propter mandatum Domini. Ecclesias sorores or-

# Of. CONCILIUM VATICANUM I1, Decretum Unitatis redintegratio, n. 4.
s [OANNES PAULUS TI, Allocutio in Actione Oecumenica (7 decembris 1991}, in: L'Os-
servatore Romano, 9-10 decembris 1991, p. 6.
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thodoxas ex corde ad talem dialogum invitamus, memores nostrae com-
munis pro testimonio Evangelii responsabilitatis coram mundo et prae-
sertim coram Domino Ecclesiae: finis huius dialogi est nos ad unitatem
ducere (cf. Jo 17,21). Scimus utique pro illo multam patientiam et com-
prehensionem necessarias esse. Qui inter nos ad Ecclesias orientales ca-
tholicas pertinent sub hoc aspectu in statu peculiaris difficultatis versan-
tur. Omnes autem nos in eis perspicimus elementum constructivum pro
dialogo oecumenico inter Ecclesiam catholicam et Ecclesiam orthodoxam
fovendo. Nec possumus ignorare praecise illas Ecclesias in oppressione a
communismo nobis omnibus testimonium convincens firmae fidei dedis-
se atque etiam hodie dare. Sicut nec oblivisci volumus forte testimonium
fidei quod orthodoxi et protestantes dederunt. Utinam communis experi-
entia persecutionis ad novam basim profundioris comprehensionis oecu-
menicae et pacis iustae conducat. ‘ ' '

Cum Ecclesiis traditionis reformatac per multiformes dialogos-inde a
Concilio Vaticano II et per plures felices nisus in communi testimonio et
servitio christiano multas incomprehensiones eliminavimus atque ad
magnas approximationes tendere potuimus. Scimus tamen etiam, et qui-
dem non ultimo in intellegendis Ecclesia et speciatim quoque ministerio,
adhuc non pauca dolorose nos separare, neque possibile esse a problema-
tibus doctrinalibus praescindere, nisi velimus in periculo versari Evange-
lium modis contradictoriis praedicandi. Sed, quia scimus et iterum exper-
ti sumus quot homines sub hac separatione adhuc exsistente scandalo af:
ficiantur, volumus hunc fructuosum dialogum omnibus prosequi viribus.
Ad oecumenismum fovendum apostolatus biblicus magni momenti est, e
communi reverentia erga Sacram Scripturam. Ad munus oecumenicum
etiam pertinet sollicitudo pro hominibus et civitatibus, praesertim pro
egenis, ¢t speciatim nostris diebus nisus simul praestandus pro aedifica-
tione verae communitatis populorum Europae. -

8. De singulari relatione cum iudaeis

In nove ordine Europae et mundi construendo dialogus inter religiones
maximi momenti est, imprimis cum fratribus maioribus® iudaeis,
quorum fides et cultus progressus humanitatis europaeae sunt constituti-
va pars.

Post tremendum holocaustum nostri sacculi, quo Ecclesia ex intimo cor-
de condolet, novi nisus faciendi sunt ad profundiorem agnitionem iudais-
mi, omnibus formis antisemitismi reiectis, quae sive Evangelio sive natu-
rali legi contrariae sunt. Illa autem subsidia valde commendantur, quae ad
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mentem Concilii Vaticani II** positivas cum populo iudaico relationes per
Ecclesiae praedicationem et educativum opus apte fovent.

Radices autem communes inter christianismum et populum hebraicum
Ecclesia valde aestimat: intra ambitum religionis israeliticac Jesus ipse
initia suae Ecclesiae erexit. Memor patrimonii spiritualis, imprimis
Sacrae Scripturae, quod eam cum iudaismo coniungit, Ecclesia in actua-
li rerum statu evropaeo operam dare intendit ut novum ver mutuis rela-
tionibus efflorescat. Etenim consociata opera variis in ordinibus inter
christianos et hebraeos, diversitatibus salvis et doctrinis propriis utrins-
que religionis, summum habere potest pondus quod ad futuram spectat
Europae religiosam civilemque aetatem eiusdemque officium pro reliquis
orbis partibus.

9. De communi responsabilitate cum omnibus qui in Deum credunt

Etiam relationes cum muslimis magnum habent momentum pro christia-
na religione et cultura europaca, non modec ob praeteritos eventus, sed
etiam respectu habito nostrae futuraeque aetatis, qua ex muslimicis natio-
nibus magnae migrationes fiunt atque arctae relationes cum eis exstant.
Non obstantibus notis difficultatibus, dialogus cum eis hodie tamquam
maxime necessarius manifestatur; prudenter autem conduci debet, cum
idearum claritate circa suas possibilitates atque limites et cum fiducia in
proposito Dei salvifico relate ad omnes eius filios. Ut mutua solidaritas
sincera sit, reciprocitas in relationibus est necessaria, praesertim quoad
ambitum libertatis religiosae, quae ius est in ipsa dignitate personae hum-
anae fundatum? et quae idcirco ubique terrarum vigere debet.

Factum migrationis in dies exigit, ut alias religiones melius cognoscamus,
ad fraternum colloquinm instaurandum cum hominibus qui tales religio-
nes profitentur et nobiscum vivunt. Simul cum eis, iustitiam socialem,
bona moralia necnon pacem et libertatem pro omnibus tueri et promovere
intendimus; communiter etiam creationem a Deo omnibus hominibus ¢t
posteris quogue donatam conservare debemus.

Ex alia vero parte, observantia libertatis et iusta valorum conscientia, qui
in aliis traditionibus religiosis inveniuntur, inducere non debet ad relati-
vismum, neque minuere conscientiam necessitatis et urgentiae mandati
Christum annuntiandi. In contextu pluralistico, optio Ecclesiae non est re-
lativismus, sed sincerus prudensque dialogus, qui ,.fidem non infirmat,

% (Cf. CONCILIUM VATICANUM I, Declaratio Nostra aetate, n. 4.
7 Cf. CONCILIUM VATICANUM II, Declaratio Dignitatis humanae, n. 2,
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quin immo eandem confirmat**, Revera nova evangelizatio exigit forma-
tionem sacerdotum, religiosorum et laicorum qui plene in propria fide ra-
dices habeant et ita idonei sint ad multiplicem dialogum ineundum.

IV, De munere ecclesiae pro aedificatione Euro-pae
ad universalem SOlidaritatem apertae

10. De munere Ecclesiae pro aedificatione novae Europae

In nova evangelizatione continetur non solum pro singulis christianis et
communitatibus ecclesialibus provocatio, sed etiam pro civitatibus huma-
nicre modo adstruendis. Ecclesia enim missionem habet mysterium ape-
riendi in Iesu Christo ad salutem revelatum, quod omnes humanae vitae
aspectus afficit. Proinde, cum Evangelium praedicat et vivit, Ecclesia si-
mul humanitati inservit®. Quamquam haec missic ad omnes christifideles
pertineat, laici — sive viri sive mulieres, sive adulti sive iuvenes — et eorum
diversae consociationes possident hic, ratione suae ,,indolis saecularis®,
missionem prorsus specificam. Adhortatio apostolica Christifideles laici
huiusmodi missionem accurate descripsit, ad quam laici ipsi apprime for-
mandi sunt. Praecipue etiam valent pro contributione laicorum in novae
Europae constructione: promotio dignitatis humanae, observantia iuris in-
violabilis ad vitam, ius ad libertatem conscientiae et religionis, matrimo-
nium et familia tamquam campi primarii socialis deditionis et ,,huma-
nizationis®, caritatis servitium et opera misericordiae, cura pro bono com-
muni et dedicatio ad vitam politicam, responsabilitas in oeconomia, cura
pro creatione conservanda, evangelizatio in campo culturae, instructionis
et educationis, sicut etiam mediorum communicationis?®,

Ecclesia ergo assumptionem propriae publicae missionis recusare non po-
test. Ipsa etiam cavere debet, ne suae missioni respondendo redeat ad for-
mas temporis acti, quae hodie pro Ecclesia nocivae esse possunt. Christi-
anae revelationis impulsu et per longas historiae vicissitudines, civiliza-
tio europaea detexit distinctionem sine separatione religiosi et politici
ordinis, quae tantopere ad humanam progressionem confert. Licet bene

* PONTIFICIUM CONSILIUM PRO DIALOGO INTER RELIGIONES - CONGREGATIO
PRO GENTIUM EVANGELIZATIONE, Dialogus et nuntius, n. 50.

# Cf. CONCILIUM VATICANUM 11, Constitutio pastoralis Gaudium et spes, n, 40 et 42;
IOANNES PAULUS 11, Adhortatio apostelica Christifideles laici, n. 36.

* Cf. IOANNES PAULUS II, Adhortatio apostolica Christifideles laici, n. 37-44.
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intellectae democratiae omnino faveat’, Ecclesia determinato systemati
politico alligata non est®. Habet autem propriam responsabilitatem relate
ad formationem humanae societatis, cui renuntiare nequit et quam impri-
mis per suam doctrinam socialem, ad munus novae evangelizationis per-
tinentem®, adimplet.

Principia dignitatis personae humanae, cum iuribus funda-mentalibus ei
pertinentibus ante omnem deliberationem socialem, quae proinde ne prop-
ter decisionem quidem maioritatis ei deneganda aut auferenda sunt, necnon
subsidiaritatis, quae iura et competentiam omnium communitatum respicit,
et solidaritatis, quae aequilibrium inter egenos et fortiores postulat, revera
quasi columnas novae societatis in Europa construendae efformare pos-
sunt. Quapropter cognitio doctrinae socialis pro omnibus, qui in spiritu
christiano aedificationi novae Europae interesse volunt, necessaria est.
Proinde ratio stndiorum in scholis theologicis formationem ad doctrinam
socialem et diaconiam caritatis promovendam respicere debet™.
Comprobatio utilitatis oeconomiae mercatus et liberae conductionis et
earum introductio etiam in nationibus Europae centralis et orientalis pro-
sequendae sunt lucido consilio. Oportet illas dirigere ad bonum commu-
ne et legitimos nisus opificum sustinere ad assequendam plenam eorum
dignitatis observantiam et ampliorem participationem in vita societatum
oeconomicarum in quibus operam praestant®. Initium ,Mercatus Unici
Europae“ nos interpellat et provocat: maxime urget cultura solidaritatis ut
pro antiquis et novis paupertatibus viae iustae solutionis inveniantur.

In actuali societate europaea quaestio mulierem contingens magni mo-
menti est¥, Solum cultura viri et mulieris vicissitudini innixa potest ad
rectam viam dirigere legitima mulierum optata, nostras civiles et politicas
societates impellendo ut ab expressa debitaque approbatione aequalitatis
jurium ad horum plenum exercitium veniant, quo interpositio mulierum in
structuras et instituta fiat non alternatione, sed ordinata coniunctione cum
earum proprio munere in familia et in transmissione vitae. His condicio-
nibus mulieres poterunt totam suam operam navare elaborandae culturae
et dispositioni sociali magis consentaneae veritati integrae, personali et
communi, hominis.

3 Cf. IOANNES PAULUS I1, Encyclica Centesimus annus, n, 46-47.

% Cf, CONCILIUM VATICANUM I, Constitutio pastoralis Gaudium et spes, n. 76.

n Cf, JOANNES PAULUS II, Encyclica Centesimus annus, 0, 5.

Cf. CONGREGATIO DE INSTITUTIONE CATHOLICA, Instructio de doctrina socia-
li Ecclesiae edocenda.

» Cf. IDANNES PAULUS II, Encyclica Centesimus annus, n. 42-43.

% Cf, IDANNES PAULUS 11, Epistula Apostolica, Mulieris dignitatem.

b
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Quia ius ad vitam in multis nationibus hodiernae Europae, sive in Occi-
dente sive in Oriente, penitus conculcatur, praesertim in casu abortus nec-
non euthanasiae, Synodus nostra singulis Ecclesiis ¢t specialiter Confe-
rentiis Episcopalibus commendat omni anno ,,Diem ...*“ vel ,hebdoma-
dam vitae“ in omnibus communitatibus et paroeciis celebrare et cum
tempore progrediente etiam eandem diem vel eandem hebdomadam com-
muniter determinare.

Ius ad valetudinem servandam atque pro posse restituendam omnine tu-
endum est; sollicitudo totius societatis et pastoralis cura Ecclesiae exer-
ceri debent erga omnes qui morbis laborant, praesertim morbis huius tem-
poris. Omnes valetudinis administri etiam in re morali atque in bicethica
formentur.

Ecclesia magni aestimat permanentem valorem farmhac in matrimonio
fundatae, quia institutio est Creatoris et lapis pro Ecclesia et societate
aedificandis. Petit proinde ab omnibus, praesertim ab illis qui in societa-
te sive in ambitu politico et legislativo, sive in administrativo, sociali et
oeconemico responsabilitatern habent, ut familiae defendantur et in. suis
iuribus promoveantur, Coetus synodalis sic guberniorum attentioni iterum
proponit Chartam de iuribus familiae, a Sancta Sede praeparatam (1983),
etiam in relatione ad futurum Annum mundialem familiae (1994). Politi-
cae sociales faventes sectoribus debilioribus populationum unificari et ro-
borari debent, etiam per participationem activam et responsabilem ips-
arum familiarum et earum associationum. Magnum revera momentum ha-
bent organizationes et associationes pro familiis in Europa ex parte
laicorum. Qui ad matrimonia et familias tuenda et fovenda operam dat
permagna merita pro sorte futura Europae acquirit.

Communi et consociata actione cum interventu publicae auctoritatis ten-
dere oportet ad eliminanda omnia quae dignitati humanae sunt contraria
et vere nociva, uti pornographia, commercium et usus drogarum atque
violentia organizata.

Processus unificationis in Europa et speciali modo Institutiones Europae-
ae necnon Conferentia pro Securitate et Cooperatione in Europa magnam
implicant responsabilitatem Ecclesiarum. Communis enim domus euro-
paea construitur super fundamenta secura, si non tantum causis oecono-
micis oritur. Immo nova Europa in sua aedificatione semper consensum et
recognitionem valorum fundamentalium supponit et germanam idealita-
tem exigit. Sub hoc aspectu contributio Ecclesiac pro nova Europa certo
non aliquid secundarium est et comitari debet nisus chrlstlfldelmm lai-
corum in re sociali atque politica agentium.
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Dum iter ad unitatem europaeam progreditur, problema relationum inter
nationes nunc denuo in pluribus partibus Europae acute ponitur. Nationes
vivae culturales efformationes sunt quae Europae divitias exprimunt. Na-
tionales differentiae non debent ergo disparere, sed potius tamquam fun-
damentum historice evolutum europaeae solidaritatis retinendae et curan-
dae sunt. Postquam tamen regimen marxisticum pessumdatum est, quod
cum coacta uniformitate populorum atque oppressione parvarum natio-
num ligatum erat, non raro periculum oritur, populos Europae in Oriente
et Occidente iterum ad nationalisticas suggestiones redire.

Re autem, ipsa nationalis identitas non perficitur nisi in apertione ad ali-
os populos et solidaritate cum eis. Conflictus per conversationes et nego-
tiationes solvendi sunt, non autem per usum, in qualibet forma, violentiae
ad submissionem alterius obtinendam, quae violentia etiam durante Syn-
odo, testantibus Episcopis Croatiae, eorum patriam destruere non cessat.
Tura minoritatum oblitterare non licet, quin potius traditiones cuiunsque
gentis servandae et fovendae sunt. Ecclesia catholica, quae valorem na-
tionalem agnoscit et affirmat, tamquam communio ex pluribus constans
populis, simul omnes particularismos transcendit. Arcta communio cum
Ecclesia universali — cum Petro et sub Petro — Ecclesias particulares sae-
pe mirabili modo praeservavit ne a singulis systematibus nationalis domi-
nationis absorberentur. Etiam pro hodierno rerum statu hoc principium
catholicitatis omnino vigere debet.

11. De Europa ad universalem solidaritatem aperienda

Ceteris orbis partibus multa culturalia et technica bona Europa communi-
cavit quae hodie civilizationis mundialis patrimonium exsistunt. Europae
tamen historia multos etiam aspectus obscuros cognoscit, inter quos ad-
numerare oportet imperialismum et oppressionem plurium gentium cum
eorum bonorum expoliatione. Revera reiciendus habetur quidam ,,euro-
centrismus®, cuius conse-quentias hodie animadvertere possumus.

Nostris diebus, propter superationem conflictus inter Orientem et Occi-
dentem, futurum Europae est ita apertum sicut longo tempore nunquam
fuit. Licet nova aedificatio rei publicae in multis regionibus Europae ori-
entalis difficilior evadat quam exspectari posset et omnium virium con-
spirationem postulet, pro Europa urgens necessitas habetur ultra proprios
fines et proprium interesse perspiciendi. Revera, Christi patientis clamor
ad nos hodie pervenit cum singulari vi ex meridionalibus mundi partibus,
ubi populi pauperrimi solidaritatem audacem et efficacem sollicitant con-
tra famem, multiplices difficultates atque iniustitias quae illos affligunt.
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Huic clamori respondere oportet cum concretis optionibus quae armorum
commercii abolitionem spectant, apertionem nostrorum mercatuum, ae-
quiorem internationalium debitorum gestionem et omnia quae in talibus
regionibus cuilturae et oeconomiae incrementum simul cum formis vitae
democraticae fovere possint. De cetero Europa ipsa ex thesauris aliarum
gentium et culturarum multas divitias haurit,

Necessitates non tantum in regionibus paupertatis manifestantur, sed, mi-
grationibus crescentibus, fines quogue Europae magis magisque afficiunt.
Tustitia et caritas urgent, ut tot homines in suis propriis regionibus panem,
laborem et propriae dignitatis observantiam invenire possint neque ex pa-
tria sua in exilium ignotum fugere debeant. Simul meminisse oportet re-
ceptionis officii necessitatem et promovendus est animi cultus ad id exer-
cendum aptus, una cum concretis tempestivisque consiliis quae difficul-
tates minuant et potius faveant possibilitati integrationis — servata propria
legitima identitate — illorum qui per migrationes ad nos perveniunt. Si-
lentio de cetero praetermitti non potest saepe ipsas nationes quae migran-
tes accipiunt ipsis egere pro sua progressione.

Multiformis necessitas et magni dolores mundi nobis in memoriam revo-
cant promissiones Dei eschatologicas, quae in hoc mundo in rem plene
deduci nequeunt. Per facta solidaritatis et amoris possumus, in medio hu-
manitatis divisae et laceratae, impulsus dare atque semina colere pro fu-
tura adimpletione perfectionis aeternae.

Conclusio

Sanctus Paulus in Europam primo venit intra suum secundum iter missio-
narium (cf. Act 15,36-18,22). Troade noctu visionem futurum monstran-
tem recepit. ,,Vir Macedo quidam erat stans et deprecans eum et dicens:
;Transiens in Macedoniam’ adiuva nos!‘ Ut autem visum vidit, statim
quaesivimus proficisci in Macedoniam, certi facti quia vocasset nos Deus
evangelizare eis“ (Act 16,9-10). Ita factus est transitus ad Europam: Spi-
ritus Dei iter Evangelii ad Europam aperuit.

Notatu dignum est iam in hoc primo initio fidei in Europa illud apparere
verbum, scilicet evangelizationem, quod hodie quasi verbum centrale pro
nostra vita et missione christiana factum est. Europa sese per Macedonem
declaravit dispositam ad hoc Evangelium recipiendum, Scimus autem
cum quantis aerumnis praedicatio Evangelii a Paulo praecipue Athenis et
Corinthi effecta sit (cf. Act 17,16-34; 18,1-17). Exemplum et fides indo-
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mita Apostoli nostros animos alliciunt ut novam evangelizationem aggre-
di audeamus.

His Adventus diebus, quibus nos pragparamus ad Dominum recipiendum,
rogamus Deum Patrem, intercedentibus Sanctis Benedicto, Cyrillo et Me-
thodio, ut homines in Europa, suam profun-dissimam percipientes indi-
gentiam, illud petant adiutorium quod vere salvat, atque — sicut Macedo —
Iesum Christum eiusque nuntios invitent his verbis: ,,Transiens..., adiuva
nos!*.

Maria, Mater Domini et causa nostrae spei, nos edocet apertos esse ad Dei
impulsus atque ad salutem humiliter exspectandam, verbum Dei in nobis
recipiendo illudque toto corde amplectendo: ,,Et mater eius conservabat
omnia verba in corde suo® (Lc 2,51). Hoc modo, iuxta Filium suum ab in-
itio evangelizationem comitata est. Etiam hodie permanet ,,unanimiter in
oratione®, sicut ante Pentecostem (cf. Act 1,14), in medio Ecclesiae et no-
biscum Spiritum Sanctum invocat. ,Eadem tamquam Stella refulgeat
evangelizationis usque renovandae*”, ante nos sicut Hodigitria viam in-
dicans ad Christurn et ad plenam unitatem inter discipulos eius, ,,ut mun-
dus credat® (Jo 17,21). Ita ipsa, etiam his diebus, sicut Mater dulcissima,
nos suis manibus assumet et ad Puerum in praesepio ducet, qui simul Do-
minus et Redemptor est mundi, dum magnus caelestis chorus Deum lau-
dat (cf. Lc 2,14):

,,Gloria in excelsis Deo,
et in terra pax
hominibus bonae voluntatis®.

7 PAULUS VI, Adhortatio apostolica Evangelii nuntiandi, n. 82.
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Von der Vergangenheit zur Zukunft

Botschaft der delegierten Préiisidenten namens der Sondersynode
fiir Europa an alle Regierungen des Kontinents

Die Gléubigen, deren Hirten wir sind, gehdren allen Lindern Europas an.
Thre Angste und Hoffnungen sind auch unsere. Wir kennen auch die Biir-
de der schweren Verantwortungen, die auf Ihnen, den politisch Verant-
.wortlichen, lasten, da Sie dafiir arbeiten, neue Wege fiir ein erneuertes Eu-
ropa zu 6ffnen. Wir richten diese Botschaft der Freundschaft und Achtung
im Namen unseres pastoralen Amtes an Sie. Jeder von Ihnen mége sie als
eine Geste menschlicher und christlicher Solidaritit wohlgefillig aufneh-
men.

. Die in diesen Tagen ausgetauschten Erfahrungen lassen uns einmal mehr
den Reichtum und die Traurigkeit der Vergangenheit Europas verspiiren.
Ideologische, politische und militdrische Barrieren haben die Vlker ge-
spalten, haben zwei Weltkriege verursacht; sie haben unsigliche Leiden
und schreckliche Zerstérungen, die unseren Kontinent entstellt haben,
verursacht.

Doch wir wurden auch dazu veranlaft, Gott Dank zu sagen fiir all das, was
wir Europier getan haben, was unsere Kirchen verwirklichen konnten,
was die Christen fiir ihre Briider beigetragen haben. Ihre Mirtyrer haben
iiberall den Weg fiir die Freiheit gedffnet; mit meist kirglichen Mitteln,
doch stets mutig trachteten sie danach, das gemeinsame Leben der Volker
Europas immer mehr der Wiirde der menschlichen Person und der Sen-
dung, zu der Gott die Vélker ruft, entsprechen zu lassen.

Vereint mit den unserer Sorge anvertrauten Gldubigen blicken wir nun der
Zukunft dieses Europas entgegen, in dem einige eben erst aus der Lige
der Totalitarismen herausgekommen sind. Alle wollen dem Recht und der
Wahrheit Macht verleihen. Sie wollen die Liebe iiber den Hal} triumphie-
ren lassen, damit sich das Gemeinwohl in allen Gegebenheiten durch-
setzt. .

Christen und Biirger...

Heute wie gestern wissen die Christen dieses Kontinents vom Christen-
tum geprigter Kulturen, welche Aufgabe sie erwartet, was auch immer ih-
re Konfession sei. In Achtung vor der Religionsfreiheit fiir alle wie auch
vor der Verschiedenheit geistlicher und weltlicher Macht wollen wir uns,
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die geistlichen Energien unserer Kirchen, jhre Kraft der Gemeinschaft,
der Solidaritit und der Universalitit in den Dienst aller stellen.

... fiir die politische Zukunft Europas

Mehr denn je ersehnen die Volker Europas die Einheit und warten darauf,
sich in neuen, politischen Strukturen zusammenzuschlieBen, an denen ei-
nige von Thnen in Fortsetzung des vor langer Zeit begonnenen Aufbaus in
diesen Tagen arbeiten werden. Wir versichern Thnen, dafl die Christen
mehr denn je Diener und Zeugen der Einheit sein wollen.

Ein grausamer Konflikt

In diesem Geist geben wir den Appell der europdischen Vélker wieder,
die sich heute wieder mit der Gewalt und dem Krieg auseinandersetzen
miissen. Wir denken ohne Ausnahme an alle unsere Briider und Schwe-
stern in Jugoslawien. Ihre Bischéfe haben uns an ihrem Leiden und ihren
Sorgen teilhaben lassen. Unter ihnen befindet sich das kroatische Volk im
Todeskampf. Die Heftigkeit der Kémpfe, die Verwiistungen des Hasses
zwischen Volkern, die die geographische Lage und die Geschichte zu
Nachbarn gemacht hat, die Grausamkeiten, deren Opfer die wehrlose Zi-
vilbevolkerung ist, die systematische Zerstérung ihres kulturellen und re-
ligitsen Erbes, all dies entehrt ,,unser* Europa und unterminiert das Ver-
trauen, das die Vlker auf es setzen,

Wir wollen Thnen unsere Entriistung mitteilen und Sle vor allem ermuti-
gen, Ihre Bemithungen um den Frieden dank einer politischen Losung zu
intensivieren. Mége das Recht siegen! Moge es tiberall und unter allen
Umstéinden in der gleichen Weise angewandt werden! Mégen die berech-
tigten Erwartungen der Volker gehort werden, die sich frei und demokra-
tisch dulern. Die Viélker Kroatiens und Sloweniens haben ihr Recht auf
Selbstbestimmung ausgeiibt. Angesichts dieser Situation und der Gewalt
des gegenwirtig tobenden Krieges ist es das Gebot der Stunde, daran zu
erinnern, daf} der internationale Verhaltenskodex, nimlich die zehn Prin-
zipien der Schilufiakte der Konferenz iiber Sicherheit und Zusammenarbeit
in Europa (KSZE), die 1975 in Helsinki unterzeichnet und 1990 in der
Charta von Puebla wiederholt wurden, den Nationen des demokratischen
Europas Rechte und Pflichten auferlegen.

Nehmen Sie dieses Zeugnis des Vertrauens in Ihr Verantwortungsbe-
wubBtsein im Dienst Europas und der Vélker, die es bilden, auf. Auf un-
serem Platz und mit allen unseren Glaubigen wollen wir zum Aufbau ei-
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ner Zivilisation der Gerechtigkeit, des Verzeihens und der Liebe beitra-
gen.

Mit unseren orthodoxen, protestantischen und anglikanischen Briidern
haben wir fiir die Volker Europas gebetet und iiber die Gnade nachge-
dacht und meditiert, die uns erwiesen wurde, in ihrer Mitte ,,Zeugen Chri-
sti zu sein, der uns befreit hat” (vgl. Gal 5,1; Apg 1,8), damit jeder
Mensch die Freiheit der Kinder Gottes empfangen moge.

Aus dem Vatikan, am 8. Dezember 1991

Jean-Marie Kardinal Lustiger
Erzbischof von Paris

Jozef Kardinal Glemp

Primas von Polen

Eduardo Kardinal Martinez Somalo
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